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Prins Levont, det eneste levende Barnebarnsbarn af Kilikiens

forste armeniske Konge, Levont. Modstraebende tog han mod

de armeniske Herrers Valg og blev som Levont V Landets

sidste Konge.

Den romantiske Tragedie, der endte i det tapre Adelsriges

Fald, har et Skr af Riddertidens mest gribende Tildragelser.

Kongen sad paa Kypern, og alene hans Kamp for at naa

sin belejrede Hovedstad er et „Heltedigt - vaerd. Hans Planer

krydsedes af Kyperns Konge og af Genuas gridske Admirai.

Den armeniske Befalingsmand i Gorigos, der skulde vœre

hans ypperste Hjaelper, forraadte ham. Han maatte kobe sig
fri fra Kypern, blandt andet overlade sin Krones skonneste

!Edelsten, af Aagerkarle laane Penge til Skibet, der skulde

fore ham over Vandet, snige sig (orbi de genuesiske Skibe,

der vilde fange ham, for saa endelig efter lang Ventetid i

Gorigos Faestningstaarn, med 300 Mand i to Afdelinger, ad

hemmelige Stier forst at sende sin Moder og unge, dejlige

Hustru, Margrethe af Soissons, gennem Islamitternes Linjer,

der var under Ledelse af selve Sultanen i /Egypten og to

turkmeniske Beger. Selv kom han ad frygtelige Bjaergstier

med Dodsfare til sin Hovedstad.

Under stor Hojtidelighed kronedes han med sin Dronning

i Sis, baade efter latinsk og armenisk Ritus. — Splittelsen i

hans egen Lille Haer og blandt Kirkens Mœnd, hidset til

Kogepunktet ved Kongens Kroning, der netop var gjort for

at forsone, brod ud som aabent Opror, Latinere og konser-

vative stod overfor hinanden med Svœrd; de konservative i

deres Stivnen troede Himlen kraenket og vilde hellere Dod,

end hvad de mente var Kirkens, Grigors Kirkes, Oplosning.

Den nedre Del af Byen maatte opgives; den stormedes af

Turkmenerne og plyndredes.
Men ovenover knejsede Byens „Akropolis" med Kongens

Borg, den hellige Sofias Kirke og adskillige andre Bygninger

paa sin stejle Klippe, omgivet af en Murhegning med stœrke

Taarne.

Dèr indenfor trak Kongen og Dronningen sig tilbage med

en stor Del af Byens Befolkning og den hele Kreds af Kir-

kens og Krigens Mœnd, - som i en !Eggeskal   hele det
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kilikiske Armenierrige. Dèr vajede Banneret, de 300 Aars

Kamptegn, endnu.
Men de gammeltroende med Armeniens Patriark i Spidsen

havde ikke Storsind nok til at holde den sidste Fanevagt.

Hadet til Romerkirken var storre end Frygten for Islams

Herredomme, saadan haltes der i hine Tider. „At redde det

evige var saa uendelig meget vigtigere end at vare det time-

lige." Saadan talte man og mente vel atter Magten her i

Verden.
Ved et Forrœderi, siger Kongens Historieskri ver, Jean

Darde], slap en Maaned efter Fjenden ind over Muren. Kon-

gen lod Byen stikke i Brand og samlede alt levende, der

vilde med, i Kastellet; men ogsaa Forraederne fulgte med

derind. Over 30.000 Fjender belejrede nu det staerke Slot.

Den sidste Kampskare med Kongen i Spidsen svor paa

Evangeliet at do for den kristne Tro.

Den folgende Dag blev Kongen, der selv skod med Arm-

bryst paa Fjenden, ramt af en Jernkugle, som knuste hans

Kœbe; men Fjenden blev dreven tilbage.
Fjenden sendte Bud og tilbod Kongen Folk og Rige, hvis

han vilde blive Muhammedaner. Kongen lod svare, at han

hellere vilde do end fornœgte sin Gud. Det siges, at nu for-

sagte Forrœderne at draebe den saarede og lidende Fyrste,

der ad hemmelige Veje maatte bringes i Sikkerhed; med et

Tov (ires ned i et lavere liggende Rum. Men Kongens Sag

var tabt. Portene aabnedes paa Patriarkens Bud, og Sis

kapitulerede 1375; men endda forsvarede Kongen sig med

en bille Haandfuld Krigere i et Taarn, hvor han rned Dron-
ning og Born seigte Vœrn.

Men der var snart intet at spise, og forst nu sendte Kongen

Bud til den œgyptiske Sultan og spurgte am Vilkaar for
Overgivelsen.

Han fik et saare imedekommende Svar med Lofte om

Sikkerhed for Livet og al fEre for sig og sine. Men Kongen
troede ikke Sejrherrens Ord; han skriftede og tog Sakramentet,

saa gik han ud med vaklende Gang og Hovedet indsvobt i

Lin og overgav sig og sine — ti Maaneder efter at han fra

Kypern havde sat sin Fod paa sit Riges Jord. Efter endnu

a
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engang at have afslaaet at tage Islam, bad han om at blive

fort til /Egypten; thi han havde faaet at vide, at der lurede

Mordere paa ham, om han vilde forsoge at sejle til Kypern.

Maaske forklarer det den œgyptiske Sultans Lejde (?).

Med Triumf fejrede Sultanen nu sit Indtog i Aleppo. Alle

Fangerne, Kongeparret af Armenien og deres Born, Enke-

dronningen, Patriarken, de armeniske Baroner og hoje Herrer

maatte folge tilfods, og tre Gange maatte de kaste sig til

Jorden for den islamitiske Hersker; siden sejlede han med

dem til !Egypten.

I 7 Aar sad Levont som Fange i Kairo, indtil han fik Lov

mod store Losepenge, som Kongerne af Aragonien og Ca-

stilien skaffede, at rejse til Frankrig, hvor han levede œret,

men i forgœves Kamp til sin Dod (1393) for at finde Hjzelp

til at genvinde sit tabte Land.

Saadan faldt det sidste armeniske Rige.

Ogsaa herfra flakkede nu landflygtige Armeniere ud over

Verden.

Man ter maaske nok lige, at det kilikiske Armenien med

sin knap 300 Aars lidelsesfulde Tilvœrelse alligevel blev den

Livskilde, som sikrede den armeniske Nation en Fremtid.

Derigennem fik det naesten rod-

huggede Folk Lys og Kraft ind

over sin formorkede Sjœl. Det var,
som Udvandringen fra de vilde

Bjœrge bag Sortehavet, hvor alt

var barskt, utilgœngeligt og for-

tidslœnket ud til det lyse Mid-

delhav med sin frie, livfyldte Luft

og sin historiske Dybde, gav en Straale af Vilje til Armeniens

Folk, der optoges i dets Blod som Solguld og aldrig mere

kunde do. Derved var „et nationalt Armenien" blevet et

umisteligt Haab i sine splittede og magdose Borns Liv.
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Khalifen Umar siger: „Ved Allah! Den svageste

blandt Eder vil synes mig den staerkeste, indtil jeg

har skaffet ham bans Ret, og den staerkeste vil

jeg anse som den usleste, indtil han har gjort Ret!"
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Et forfaldent Kloster i Armenien.

DE MORKE AARHUNDREDER

I.

ARMENIEN UNDER ISLAMS AAG

Udover aile de Egne, hvor det armeniske Folk havde

vundet sig Hjemstedsret, udover det tusindaarige Fredreland

bredte nu Islams Herredomme sig.

Fra Kavkasus i nord, tvœrs over den mœgtige Fjœld- og

Hojsletteverden, hvor Vansoens Solvflade blinkede til de

sidste frie Tilflugtssteder i Taurusbjœrgenes vildsomme Klof-

ter og til Kilikiens kornbugnende Agre og Middelhavets

Kyster. Alt var tabt, intet armenisk Kongebanner bolgede

mere for Vinden.

I hver Dal, i hver Smaastad sad tyrkiske eller arabiske

Herskere; af Angst for Skattebyrde og grum Vilkaarlighed

flyede den kristne Befolkning, hvor den kunde, op i Bjœrgene.

I fattige Landsbyer, i Raastenshytter og i Bjœrghuler maatte

Livet nu leves af mange, der for bredte sig i Velvœre.
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Handelsvejene afbrodes, Byerne visnede, mange af de

skaanede Kirker, Klostre og Borge smuldrede langsomt hen.

Folket havde ingen staerke Forere mere, det var en jaget,

vœrnlos Hjord, splittet udover Landet.

„Dit Folk er som en Host, der sankes j Stormvejr under

Hagl og Uvejrsbyger," skrev en armenisk Munk j de Tider.

Paa Kornsletterne, ved Vinhaver og i de kummerlige Byer

bredte Herrefolket sig. De tog de forladte Ejendomme og

brugte dem sels, eller de lod de kristne arbejde for sig.

Svage Forsog fra Byzans paa at drive Tyrkesvœrmen tilbage,

ophidsede kun Voldsherrerne til Mishandling og Hœvn paa
de kristne, de havde under deres Haand.

I Storarmenien var der naeppe faestnet en vis Orden og

daglig Virksomhed under de morke Kaar, for ny Voldstog

af Ostens Hyrdefolk brod ind. Mongolerne kom (1226).

Det er gaaet i disse Verdensegne som paa en hœrget

Strand, hvor Storm paa Storm kaster Styrtesoer ind, hver

Dœmning brydes, og det, som var bygget og haeget bag
dem, drukner og skyller bort.

Djingiskha- n grundede sin blodige Trone paa Ruinerne af

de knuste Tyrkeriger, og med j Jammeren flod atter Arme-

nien. Mongolerne trœngte gennern Bjaergpasserne i Kavkasus

og ind i Landet. Vold, Mord, Brand og Odelœggelse fulgte;

ny Svaerme af Flygtninge jog med Bjœrgstierne, Luften tyn-

gedes af henraadnende Lig, som ingen begravede.

Snart sad over hele Nordarmenien mongolske Khâner. „Et frygteligt Ud-

seende havde disse Barbarer, brede Hoveder, Haar som Hestemanker, flade

Ansigter og snœvre Ojne som Slanger; de var skaeglase, og Nœserne var ind-

trykte. Naar de talte, lod det som Skrig."

Armenien blev uden Skaansel undertrykt. Skattebyrden var

saa haard, at mange flyede; men de blev drœbte, hvis man

fangede dem. Den, der ikke kunde betale, udsatte sig for at

miste Hustru og Born, de blev tagne og solgte som Slaver.

Henved hundrede Aar havde disse „Herrer" Magten; midt

i det 14de Aarhundrede oplostes Tatarriget, og Vestarmenien

kom under turkmenske Beger. Ostarmenien blev taget af

Perserne, og j Syden herskede halvvilde Kurdestammer.

Men en ny, rasende Menneskestorm fejede alt vœrende
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bort. Samarkands frygtelige Hersker Timurlenk, „den halte
Jœrnmand", plojede Stovet op med sine Ryttersvœrme for

at genoprette Mongolervœlden. Timur var tyrkisk af Tale og

Profetens Tilbeder; men han kom i Djingiskhans Navn, af

hvis J'Et hans Tigerblod var runden, og krœvede „Verdens

Trone" (takht e a'lem) tilbage. Med en hidtil uset Kœmpe-

her, saa „Stovskyerne fra den formorkede Solen", veltede

han ind over de vestlige Lande, 1387. Alle Nord- og Ost-

armeniens Egne, Siunik, Airarat, Turuberân, Vaspurakân

blev erobrede; overalt rugede Dod og Odeleggelse. Byerne

blev stukne i Brand — kun faa vovede at gore Modstand.

De svage Tyrkefyrster blev pustede vœk. Fra Borgen i Van,

der satte sig til Modvœrge, styrtedes aile Fanger, Maend og

Kvinder, ned i Afgrunden.

Vestarmenien slap ikke dennegang. Her, hvor Livet havde

veret lidt lysere hidtil, blev vide Bœlter rygende Brandspor.

Sivas (det fordums Sebastia) vœrgede sig, blev stormet, og

dets hele fangne Besœtning, 4000, nœsten aile Armeniere,

blev bundne og levende begravede; Born i Maengde dreves

sammen paa Maidanen (Byens store Plads) og redes ihjel

under Hestehove. Alt, hvad der ikke flygtede, blev draebt.
1 6 Aar rasede og plyndrede Timurs Skarer i forskellige

Egne, til de strommede vesterpaa mod Osmannerne, slog

dem og fangede deres Sultan, Bajazid, og siden vendte „den

skrœkkelige" selv tilbage mod est som et Uvejr, der drog

[orbi, som et mœt Rovdyr til sin Hule.

I Armeniens Minde staar Timur som selve „Menneske-

skrœmslet". Der var Haan i hans Grumhed; men der var
ogsaa Plan!

Hans Efterfolgere, Timuriderne, fyldte i Aarhundreder

Ostens Troner, om end hans raat sammentomrede Rige
hrast ved hans Dod (1403).

I Armenien vrimlede aile slagne smaa Tyranner frem fra

deres Skjul som Sjakaler, naar L'aven er gaaet, og reves om

Byttet. Turkmenske Beger, kurdiske Khâner, Mesopotamiens

arabiske Smaafyrster. – Omsider slog Persiens ny Hersker,

en tyrkisk Nomadehovding, Lange Hassan af „de hvide Faars

Stamme", alle tilside og tog Armenien; men han greb for
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langt, vilde ogsaa sprœnge den stœrke Osmannerstat, hvor

Mohammed II, Konstantinopels Erobrer, sad paa Tronen.
Lange Hassans Haer blev oprevet, og Vestarmenien faldt i

Tyrkesultanens Haand (1473). Persien beholdt Ostarmenien.
Fra nu af blev dette Land atter, skoebnesikkert, som i Aar-

tusinder, Krigens Skueplads, nu mellem de to forende Stater

i Islam Persien og det unge Tyrki.

Atter og atter udsattes de armeniske Landsdele for al

Krigens Kval; som en Kastebold faldt Landet snart i Sul-

tanens Haand, snart brugte Perserkongerne Stunder, hvor

Osmannerne laa i europœiske Forviklinger, til at generobre

de tabte Egne.

Men det lykkedes dog omsider de store Krigersultaner i

Tyrkiet at fravriste Persien den storste Del af Armenien;

omtrent samtidig kom Sortehavskysten om Trapezunt og

FEgypterriget med Kilikien, Syrien og Mesopotamien i Sul-

tanens Haand.

For at sikre sig de hœrgede Nylande i Armenien og her

ved Fjendens Graense skaffe sig en hengiven og kampkraftig

Befolkning kaldte Sultan Selim I Skarer af kurdiske Hyrder

ind i Egnene om Erzerum, Ararat og Van (1514). Han

sendte Bud til de store kurdiske Folkegrupper mellem Tigris-

floden og Taurusbjœrgene Zilli og Milli, der var Muham-

medanere og Fjender af Perserne. Dem overgav Sultanen de

ripe, armeniske Saetere til Gramningsland, og for at holde

dem fast om Vinteren paabod han, at de armeniske Bonder

skulde give Kurderne og deres Hjorder Vinterly og Fode i

Landsbyerne; for dette skulde de holdes skadeslose af den

tyrkiske Styrelse. Men medens Kurderne blev og krœvede

Underhold, ophorte senere hen al Godtgorelse derfor, den

forsvandt i gridske Pasjaers Pengeseekke. Dette Kurdeindtog

blev til uberegnelig Ulykke for de kristne.

Til det tyrkiske Aag kom nu ogsaa den kurdiske Plage. Armenier og

Kurder har hait med hinanden at gare fra Arilds Tid. Det er ukendt, naar

og hvor de aeldste Berefringer fandt Sted; men i Randbjaergene om Armenien,

isaer mod syd i Tigris- og Zabflodens skumle Dale. har Kurdeme deres ee 'date

kendte Hjem. Dèr fandt Xenofon dem halvfemte Hundrede Aar far Kriel

Podsel. Det er et (Ille Omraade og derfor i de aeldste armeniske Dage et Lille
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Folk og taalelig let at holde i Ave, tojleslost og roverisk som det var ha de zeldste

Tider. Men Kurderne blev „fodrede" med Blod og med al Krigens Menneske-

vrag. Det er gaaet med Kurdefolket som med Ugrses: hvor Haver og Agre

forfalder, dèr breder det sig; det er gaaet soin med Ulve: hvor fast og kultur-

mdnet Liv forsvinder, dèr yngler de. Det kurdiske Folk har efterhaanden bredt

sig mœgtigt og med Sultan Selims „Indbydelse" drev Kurderne med Kvinder

og Born, med Telte, Vaaben og Hjorder ind over det segnende Land og

fyldte med clercs barbariske Va sen og vilde Sange Bjœrgamœne vidt og bredt.

„Kurderne," siger Tyrkerne, „er faldne udenfor Menneske-

heden".

„Alverdens Ulykker har Kurderne gjort," siger Perserne,

„og ud af disse Ulykker er der igen blevet Kurder".
1 disse sorte Teltes Folk, der taler et iransk Sprog i ret

nœrt Slœgtskab til persisk, findes mangt armenisk og syrisk

Menneskeislaet, forjagne fra Hus og Ager, berovede deres

nœre, fortvivlede Mennesker, har grebet til Benne sidste Udvej

og blevne — Kurder i Sprog og Tro, Nomader og lovlose

Plyndrere af de fastboende, isœr hvor i Islams Lande de

agerdyrkende var vœrnlose, vaabenlose kristne.

Fra at vaere et undergivent Folk, blev Kurderne i Tidens

Lob et tojleslost Vœv af fejdende Stammer.

Trykket og Kvalerne maatte den armeniske Bondebefolk-
ning bœre, og de blev store, alt som i Tidens Lob det tyrkiske

Herredomme opgav at haevde sig overfor disse strejfende Folk.

I over hundrede Aar blev disse brogede Hovdinger Armeniens virkelige

Herrer, de delte Land og Folk mellem sig, inddrev Skatter, bortdrev Kvœg,

og i indbyrdes Krig plyndrede de hos Fjendens undergivne og kunde uden

stor Fare drœbe og bortfere de kristne, de gad. Ved at kobe sig Vaern for

dyre Afgifter i Korn og Kvœg, maatte de armeniske hosiddende sage at af-

bode Slagene, eller de drag bort, flyede Reedslen derhjemme, og Kurder

traengte sig ind som Agerdyrkere i de kristne Landsbyer og Batte Skrzek

omkring sig.

Allerede tidlig var det tyrkiske Tryk saa haardt, at Ar-

menierne lœngtes tilbage til Persien, der trods alt Forfald og

Urede gemte Rester af gammel Aandskultur, der mildnede

Sœderne og gjorde Herredommet taaleligere, og de bad den

unge, begavede Konge der, Abbas I af Sefavidernes irEt, om

at udfri dem (1604). Han vilde intet hellere i Haab om at

genvinde sine tabte Landsdele. Men efter kortvarig Fremgang
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folte han, at Nederlaget nœrrnede sig. En vaeldig Tyrkehœr

under et drevent Forersvaerd truede, og Kongen besluttede

at romme Armenien.

For at redde Kristenfolket fra Sejrherrens Haevn, for selv

at faa en dygtig Kolonisering til sit eget Land og for at

lzegge en Orken mellem sig og Tyrkehœren, befalede Abbas

at drive den hele Befolkning ud af et bredt Landbœlte ved

Araksfloden og breende Kirker, Klostre og Landsbyer dèr.

Det skete. Over hundredetusind kristne blev drevne sam-

men af de persiske Kommandanter. Hele Byer, deriblandt

det dengang blomstrende Djulfa, blev tourte for alt levende

og brœndt ned. Beboerne derfra blev fort bort. Over Araks-

floden uden Broer, uden Baade maatte de fly, Tyrkerne var

nœr, og de blev i Skarevis jagede ud i den hvirvlende Flod;

de, der ikke kunde svomme eller klynge sig til de svorn-

mende, druknede. Mange Dage efter drev Floden med tallose

dede.
Men mangfoldige Armeniere plantedes ud i Nybygger dybt

inde i Persien, i Tjahar Mahal ved Ispahan, i Feraidân, i

Lurestan. Til Minde om Djulfa byggede Sja. Abbas en For-

stad overfor Ispahan, Ny Djulfa, hvor en kraftig armenisk

Koloni fik bo under Kongens Velvilje og Hjaelp; en skon

Kirke rejste sig snart, og en pragtfuld Bro over Zâjenderud

forbandt Byen med Ispahans beromte Allé, „Khiabàn e tjahar

Bag" (De fire Havers Storvej). Ny Djulfa blev med Tiden

en Lille Stjerne paa Armeniens morke Himmel.

Trods stadige Krige, Frem- og Tilbagerykninger i Graense-

landene faestedes efterhaanden en ny Delingslinje gennem
Armenien, et nyt Knivsnit, efter en Overenskomst i 1639,

og i henved 200 Aar stol denne Graense saa nogenlunde

fast mellem Tyrkiet og Persien. Arakslandene med Patriarkens

Sœde og Bjaergegnene i nord forblev persiske. Hele det ov-

rige armeniske Hjemland gled ind under Tyrkesultanerne.
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Il.

FORSOG PAA FRIGØRELSE

Ikke uden Haab om Frigorelse og ikke uden Modstand

lod den sondrede armeniske Befolkning i Hjemlandet Under-
trykkelsens Jernhœl trœde sig ned.

Der var altfor levende Minder om Frihed og Magt, endnu

for mange Spaaner af den trodsige Adel i Live og skjulte

mellem Bjaergene i Hjemlandet.

Saa lœnge Kilikien havde armenisk Styre, valfartede ofte

l œg og lœrd derned for at drikke Mod og Haab af deres

Landsmœnds Lykke. Gang paa Gang sogte dumdristige at

rejse ()puer uden Tanke for det umulige i deres Maal. Kœkke

Patriarker gay deres Velsignelse og trostede siden med Kir-

kens Ord de brudte slagne; men alt var og blev forgœves.

Det 14de, 15de og 16de Aarhundrede laa morke over det

nedtrampede Folk, selv om der lyste Navne frein i Folke-

sang og Ungdomsdromme, faldne Kœmper som Abgar af

Tokat og hans Son Sultan-Sjâ.

For at forstaa, at et saa frygtelig stillet Folk som Arme-

nierne var, kuede taenke paa Opror og dromme om Frihed,

medens de syntes at vaere som Stol/ for Stormen, maa man

vide, at Nomadefolks Erobringer altid har svage Punkter.

De fejer Slettelande og Grœsgange fri for al Modstand, de

fœster sig i Pasovergange og bider sig ved Vold og Skrœk

fast ved Kyster og Floder; men i de afsides Bjaergknuder, i

svaert tilgœngelige Klefter lader de ofte de garnie Beboere i

Ro; deres „Statstanke", der ene er „Herredomme" og Ud-

bytning af det kuede, forliges gocit med disse smaa, uindtagne

Fjendereder; deres Taalmodighed og deres Midler er snart

udtomte i disse dyre og frugteslose Stormlob paa (attige

Stenreder, og med en taalelig Overenskomst eller en Slags
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vœbnet Neutralitet slutter de Striden for atter at optage den,
naar ophidsende Udfordringer, en Ferers fErgerrighed, religios

Fanatisme eller oploste Forhold i Fjendens Lejr driver og

lokker dem. Rundt om i hele det tyrkiske Rige har der til

aile Tider vœret saadanne uindtagne Kristenborge — og ogsaa

muhammedanske forovrigt, man behover blot at taenke paa

Montenegro ved Adriaterhavet, Debra og Malesori i Albanien,

Mainoterbjaergene i Nordgrœkenland og adskillige andre.

Det indic Armeniens Bjeergveje.

I Armenien og de asiatiske Bjaerge har det vœret ligesaa.

Hist og her har vœbnede kristne forstaaet at holde sig uaf-

heengige paa Trods; orientalsk Retssprog har et Ord for

derme ejendommelige Tilstand: „jaqi" kaldes en saadan selv-

raadig Landsdel.

I Armenien naer Taronsletten ligger det vilde Sassun; dèr

holdt Bonder og Hyrder sig i Aarhundreder knap svagt

tributpligtige mod Tyrker og Kurder. Mere beromt er den

sidste, Erie Rest af det kilikiske Armenien, Zeitim, der til op
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mod Verdenskrigen under heltemodige Kampe Gang paa

Gang holdt sit forrevne Banner oppe, derude i en Afkrog

af Taurusbjœrgene.

Mœrkeligst var dog og vierd at minde om, de fem syriske Stammer i

Graenselandet mod Persien, der i det vildsomme Hekkiari vidste at bevare

clercs ejendommelige Rige frit under de af Sultanerne anerkendte Ypperste-

prœster, „Mar-Sjimun". De holdt sig sunde og uafhœngige, til tyrkisk Grurn-

hed under Verdenskrigen knuste deres lille Tilvaerelse.

Disse haarde Kœrner af Modstandsvilje blev gerne Ryg-

raden eller ofte kun Haabets Anker i aile Forsog paa videre

Opstande.

Saaledes var det ogsaa en Bjaergknude i det persiske Ar-

menien, der blev Arnestedet for den eneste folgerige Vaaben-

rejsning i de morke Dage.

Persien var delt i Vassalomraader, og oppe i yderste nord

havde sjà Abbas af Velvilje mod Armenierne indrommet de

garnie Overhoveder, de saakaldte Melik'er at raade for Styret

i Karabagh, Bjaerglandet nordost for Araks. Hen i det 17de

Aarhundrede, hvor Forholdene i Persien blev onde, lagde

Patriarken i Etjmiadzin, Katholikos Hakop 4de, Planer op

om at fri sin Stad med hele Karabagh fra det skammelige

Overstyre, som turkmeniske, dèr saakaldte tatariske, Khâner

ovede med deres Gridskhed, Haan og Vold mod de kristne.

Man vilde vende sig til Paven i Rom om Hjœlp og tilbyde

ham at modtage den armeniske Kirke i Romerkirkens Moder-

skod. Det var en Fortsaettelse af Politiken fra det kilikiske

Kongeriges Dodskamp. Melik'erne, 5 i Tal, sluttede sig tap-

pert til Planen. Katholikos selv med en udvalgt Flok rejste;

men allerede i Konstantinopel dode Hakop (1680), og i Mod-

loshed oplostes Folget. Kun én ung Mand, den 19-aarige

Israel Ori, Son af en Melik, rejste videre. Han flakkede for-

gœves fra Land til Land i adskillige Aar, men fandt omsider

Ore hos en tysk Fyrste, Johann Wilhelm af Pfalz, hvem Ori

tilbod „Armeniens Kongekrone". Han kom hjem igen 1698

for at undersoge Vilkaarene for en stor Opstand med euro-

pœisk Hjœlp. Men den ny Katholikos vilde ikke gaa ind paa

Hovedvilkaaret, Opgivelse af den armeniske Kirkes Selv-

stœndighed; Melik'erne var dog stadig rede til at kœmpe.
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Atter gik Ori sin Tiggergang for sit arme Folk og naaede

Rusland 1706, hvor Peter d. store stod for Styret. Han op-

naaede Tsarens Tillid, der lad sende Bud til Karabagh med

Hilsen og opmuntrende Lofter. Ori sels opnaaede at faa en

Mission til Persiens Konge, rejste saa forst Europa rundt for

at minde sine fyrstelige Forbindelser om deres tidligere

Lofter, som de nu aile havde — glemt; de turde ikke. Om-

sider kom han over Kavkasus i fornemt Optog til Ispahan

1709; men her havde man anet Uraad, og Ori maatte se at

komme ud af Landet og (Iode kort efter, 1711.
Tsar Peter glemte ikke den Plan, Israel Ori havde givet

ham, og ved given Foranledning rykkede han frem mod

Persien 1722, erobrede Derbend ved det kaspiske Hav og

belejrede Sjemakhà., faa Dagsmareher fra Karabagh. Her

oppe i Bjeergene og i Landene om Araks var Gleede og For-

ventning uhyre; alt var rede til at modtage Befrierne. Agh-

wanks Patriark Essai med 10.000 Mand fra Karabagh ilede

den russiske Hœr i Mode.
Men alt blev anderledes; Russerne trak sig tilbage og over-

lod efter hemmelig Overenskomst Tyrkerne Karabagh. Disse

var nemlig ogsaa i Krig med Perserne, og Russerne vilde

helst frigore sig. Tsaren tilbod de narrede Armeniere Ud-

vandring til Rusland (1).

Men de bedragne Melik'er rejste nu en Kamp paa egen
Haand, baade mod Tyrker og Perser — og sejrede. Den ar-

meniske Overanforer, David Beg, drev Tyrkerne ud af Bjaer-

gene og sluttede Fred med Perserne, der udnœvnte ham til

Statholder, halcirn, over Karabagh. David Beg demie dog snart
efter, og indre Stridigheder oploste Herligheden. Hele Landet

faldt i Tyrkernes Hœnder 1728.

Kun 6 Aar smagte det bille Omraade Friheden; men da

blev Kimen lagt til Fremtidens Begivenheder. Et stort kristent

Rige, Rusland, havde som en Engels Flammesveerd hugget

ind i Islams Land. Der var nu en Bro at slaa til den fjerne,

lysende Verden, hvor Guds Kirke raadede, til det aldrig

glemte Europa. Det var den forste Lyssprœkke i det morke

Fœngsel.
Kun 4 Aar efter, 1732, blev Tyrkerne atter drevne ud af

9
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den iranske Folkehelt og Tronraner, den blodige Nâdir.

Han vilde tage hele Armenien fra Sultanen; Befolkningen

steettede ham af Had til Tyrkerne; men de tyrkiske Hœre

stol imod, og atter furedes Landet af Krig.

Befolkningen maatte mange Steder leve som Vildgeder

eller Markmus, sultende, flyende. Atter gik hele Skarer bort

Fra det jordiske Helvede, som store Dele af Hjemlandet var

blevne til.



LIVET I DET UNDERKUEDE ARMENIEN

Den daglige Lod, de kristne Folk fik under Islams Herre-

domme, var bunden til det Grundsyn, at „Hjorden", som de

kristne kaldtes, kun levede af de troendes Naade, den havde

ingen Rettigheder.

Tyrkefolket, der blev Armeniens Herre, var ikke sœrlig

religiost optœndt, det var indolent, til en vis Grad godsindet

og fordringslost, men morkt, raat i Sœder og uden hojere

Streeben; troede det sig udfordret, eller modtes det med Trods,

var det isnende grusomt. Maalet var at nyde Livet i Fred,

med mindst mulig Anstrœngelse at faa Sejrens Lon.

De kristne undergivne var de Slaver, Allah havde givet hans sejrrige Born.

De skyldte de rettroende alt, deres Ejendom, thi Sultanen var Herre over al

Jord, deres Arbejde, thi de maatte betale strenge Afgifter, og deres Legemer —

i over 300 Aar udskrev Sultanerne den forfœrdelige „Drengeskat" mellem de

vantro: mange Tusinde Drengebern mellem 4 og 8 Aar blev aarlig tagne fra

deres kristne Hjem, de blev omskaarne, Haaret ragedea af deres Hoveder, og

de optoges i Islam og optugtedes til den faste Haer, Janiijarerne, der i lange

Tider var Tyrkiets frygteligste Vaaben — de kristne led den Haan at kues

af deres egne ranede Benn.

Ingen kristne havde Ret til at bœre Vaaben, de skulde

lyde eller do — og da deres Tro var falsk, var deres Hjœrter

det ogsaa; de var derfor retslose, intet Vidnesbyrd for Dom-

stolene var gyldigt, hvis det var en kristen, der vidnede mod

en Muhammedaner; hans Ed gjaldt forst, naar den bekrœfte-

des af en troende. Men det mest haablose for al bedre For-

staaelse, var den Laere, Islam i sit Sejrshovmod sogte at ind-

prente de troende, at vantro ikke kunde gore en god Gœrning;

gjorde de det, var det tilsyneladende, det var da kun Allahs

Vilje og Naade, der skete gennem et urent Redskab. De

9•
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troende skyldte kun Allah Taknemmelighed derfor, aldrig

den kristne, han var og blev en foragtelig Trœl.
I sin Klaededragt skulde han mœrke sig, saa aile straks

kunde se, at han var vantro. Den kristne skulde standse, ja
staa af sit Ridedyr og toue Skoene for den forbigaaende

troende, om han onskede det. En Klud til dette Brug skulde

den kristne altid bringe med sig.

Naar ikke enhver Voldshandling var tilladt mod de ikke

troende laa det i, at det ansaas for et Overgreb paa Sultanens

Ejendom, pans Trœlle. Men at der ikke regnedes hojtideligt

med Forhrydelser, selv de groveste, mod de kuede, at enhver
Myndighed omtrent kunde folge sin Lyst, og at de kristne

kun ad Omveje og dyrt formaaede at vinde deres Ret, selv
overfor de mest skamlose Gerninger, er let at forstaa, i Reg-

len var det umuligt og klogere at tie.

Kun den Gensidighed, der for Livets Skyld maa bestaa,

kun den Menneskelighed, der bryder gennem aile Voldsord-

ninger og den Gavn selv den mest tejleslose har af en vis

Retsorden, gjorde Dagliglivet mer eller mindre taaleligt for

de kristne.

Derimod lod Styrelsen dem i Fred indenfor deres egen
religiose og kulturelle Livsform. En vis sky, ofte hadefuld,

fErbodighed afholdt fra lndgreb, den muhammedanske Al-

mues Uvidenhed, der ofte slog over i Overtro og Frygt, lod

Kirker og Klostre i Fred. Dog skulde de altid vaere lavere

end de muhammedanske Templer, og de kristne maatte ikke

bruge Klokker. Deres Tilvœrelse skulde vaere saa stille og

ydmyg som mulig. Med en Slags Skralde maatte de samle

til Gudstjeneste.

I disse Orngivelser maatte det armeniske Folk leve sit Liv

i Aarhundreder. Det blev en Skole i Ydmyghed, i taalsom

Nedkuen af Rets- og Selvfolelse. „Sablen slaar ikke den

bojede Hals", hed Livsvisdommen. De stolte og trodsige

blev drœbte, flyede eller i et Slags Had til egen Tilvœrelse

gjorde faelles Sag med de usle, der vilde op i Samfundet for

enhver Pris, de svigtede deres egne og blev Muhammedanere.

Den kristne Armenier gik til Myren og blev vis; han ar-
bejdede, skont Fjenden ofte tog Frugterne. Som Haandvaerkere
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og Smaakobmaend, men mest som Landbrugere, levede de

mange.

De garnie Forbindelser ud over Landene, den langt hojere Intelligens og

de ofte gode Sprogkundskaber i Sammenligning med det slave Herrefolk,

gjorde Armenierne egnede til Redskaber i de raadendes Haand, som Skrivere,

Tolke, Skatteforpagtere — kort sagt al den lavete, vaabenlose Virksomhed,

der var de lade Herrer for besvrlig, var i armenisk Haand. Disse Egen-

Armeniske Arbejdekuerrer paa Vej nœr Vulkanen Alagez.

skaber gjorde ogsaa Armenierne til de eneste, der duede til Storhandel og

Pengevsesen i det morke Land. De var Drivhjulet i hele det fattige Livs-

maskineri i tyrkiske og kurdiske Skyggelande. Ethvert betydeligt Foretagende

var armenisk; men ogsaa hver Kunst- og hver Haandvserksdaad blev gjort af

Armeniere. Sjœldent byggedes et stateligt Hus eller en Bro; faa muhamme-

danske Templer rejstes eller smykkedes, naeppe en Vandledning lagdes uden

armeniske Mestre — ja ofte var der ingen, som snedkrede, syede eller bagte

i Smaabyerne, uden Arrneniere. Det blev den armeniske Races Anker i det

tyrkiske Hav.

Der lever j Armenien en Fortzelling om en kristen Haandvaerker, der paa

sin Arbejdsgang blev overfaldet af en kurdisk Royen Han ranede alt fra ham

til Skjorten og sagde saa: „Nu kan du goal" „Ja", sagde den plyndrede, „nu

tror du vel, at du har taget ait fra mig; men du bar dog glemt at tage mit
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Guldarmbaand". „Hvor er det? Traek Skjorten af," raa6te Kurden, og han

stirrede paa den magne Mand, men saa intet Guld. „Du kan ikke se det; thi

det sidder indenfor," sagde Armenieren, .,det er mit Haandvaerk. Om nogle

Dage har du spist alt, hvad du tog fra mig i Dag; men jeg har igen fortjent

saa meget, at jeg kan leva videret"

Det var baade det frygtelige og det frelsende for Arme-

nierne, at de levede under et lavere staaende barbarisk Folk.

Det armeniske Folk havde mistet sin Forerklasse. Storadlen

var omkommen eller udvandret, forst til Kilikien, efter Kili-

kiens Fald ud i den vide Verden. Der var dog visse Kredse

af forhen herskende Familier, som levede og led med det
fangne Folk, de sogte at bevare den garnie Hojhed over de

smaa, og saavidt de formaaede, at yde Hjœlp og Stotte. De

satte en !Ere i at vise Trofasthed overfor nationale og reli-

giose Krav; men de var ofte i pinlig Stilling sels og for-

maaede lidet.

Men der var ved at rejse sig en ny Klasse af Mennesker,

som under de rendrede Forhold udfoldede sig. Det var de

fremragende Handelsmœnd, Arkitekter og Ledere af Fore-

tagender, det blev en personlig Adel istedenfor den fordums

Arveadel. Ved deres Rigdom og Indflydelse hos de her-

skende Barbarer sogte de at mildne Forfolgelser, standse

Forbrydelser og lindre de smaas Ulykke. De grundede

fromme Stiftelser og byggede Klostre og senere i lysere

Tider Skoler og Biblioteker. Saadanne Storfolk aeredes med

Titien „isjkhân".

Men det egentlige Fererskab i disse Aarhundreders Morke

gled over til Kirken, den énsomme grigorianske Kirke.

For overhovedet at have en Ordning, et statsligt Tag i de

vantros Hob, for at have et Taleror mellem Magten og de

magdose oprettede Sultan Muhammed efter Konstantinopels

Indtagelse ved Siden af det graeske Patriarkat, som vedblev

at bestaa, ogsaa et armenisk — 1461. Biskop Hovakim af

Brussa var den verste af den lange Rœkke af Kirkehovdinger,

der til voie Dage fra Stambul raadede over det armeniske

Folks Anliggender og overfor Sultanen var den ansvarlige.

Vel vedblev Patriarken i Etjmiadzin, hvis Trone genrejstes

dèr i det 15de Aarhundrede, at vœre den °verste Personlighed
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over den nye Kirke; men Kirkefyrsten her i de fjerne Bjœrge,

borte fra al Beroring med de levende Sporgsmaal, blev mere

et œrvœrdigt Symbol paa Armenierkirkens Enhed end en

virksom Magtover.

Den armeniske Kirkee Tronstoi i Etimiadzins Flovedkirke.

Etjmiadzin var under persisk Hojhed; Persien var ofte i

aaben Krig med det tyrkiske Sultanat, hvor nu langt de fleste

Armeniere porte hjemme, og her alene var der Mulighed for

at udrette noget til Vœrn eller Hjaelp for de troende, og her

styredes Kirkens betydelige Formue.
I Staddelen Kumkapti ved det gyldne Horn rejste det ny



Klostret Surp Karapet, hvor tidligere Arrneniens Hovedoffersted Astiajat laa.

136

Patriarkat sin Borg, og fra denne raadede i skiftende Tider

de ofte fremragende Mœnd, der klœdte Kirkesœdet.

Men foruden Patriarken i Konstantinopel havde Armenier-

kirken i Tyrkiets Lande Patriarker i Jerusalem, der fra Ara-

bernes Erobring af Staden 637, hvor den forste blev indsat,

indtil vote Dage har fortsat deres Virke; desuden beholdt

Sis i Kilikien sin Patriark som Arv fra armenisk Herredomme

her, og endelig som et Minde fra de Dage, hvor i den tid-

lige Middelalder Van og Ani stredes om Magten, raadede

endnu stadig en Patriark paa Oen Aghtamar i Vansoen

som en historisk Ruin. Hans Magt strakte sig kun over Oen

og en Landstrimmel langs Sobredden.

Fra store Klostre (vankh) raadede Biskopper over deres

Kirkestifter ude i det splittede Folk, og under dem igen,

atter i andre Klostre, Vartapet'er, salvede, kirkelig oplyste

Munke. — I Klostrene var de eneste Skoler, Armenierfolket

i lange Tider ejede   Kirkeskoler til Oplœring af Landets
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Gejstlighed. - Bag Murene i disse Klostre med deres kantede

Taarne, yndefulde Buer og storladne Kirkerum var nu det

sidste Ly for Nationens Faelleseje, i Stormtider for Nationens

Mennesker ogsaa. Her bevaredes Relikvier, skonne Metal-

arbejder, kostelige Roger, Billeder, Kunstsager og sjreldne

Haandskrifter. Det var Gaver fra Flygtninge eller Sager, der

var reddede fra Brand og Plyndring, der var Klosterbrodrenes

egne Arbejder eller Klostersostrenes; thi der var ogsaa Nonne-

klostre i Armenien.
Disse Klostre, der op til vore Dage lyste den rejsende i

Mode j det store, vildsomme Land, var tilsidst som opankrede
Skibe i Stormflod. Her flod paa de slugende Vande alt, hvad

der historisk betod Armenien.

Her var det eneste taalelig sikre Ly for den, der vilde

arbejde aandeligt og hellige sig sit Lands Litteratur og Hi-

storie, her skreves og afskreves de Vœrker, der udgjorde den

armeniske Tœnkning, Tro og Digtning. Her dyrkedes det

garnie, klassiske Sprog. Rige Faedrelandsvenner bragte Gaver

og tilskoclede Klostrene Jord eller byggede selv nye Klostre.

Klostrenes ydmyge Spir fra Dal og Bjœrgside, fra Sobred

og Skov vidnede om, at „Armenien" levede midt inde i det

store Fjendefang.

Til disse Klostre tyede Bonderne og Smaafolket fra Byerne

for Trost og Hjaelp, tbr at œre Relikvier og synge Sindsfred

ind ved Pilgrimsfaerd.

De smaa og mest fattige Kirker, gerne uden Taarn og uden Klokke, der

laa i de armeniske Landsbyer, var i de uvidende og slet hannede Preesters

Haand tif Gudatjeneste og Sacramentforvaltning. De levede som Smaabonder

og kendte selv aile Livets Sorger og Besvaer; men vejlede og hojne deres

Sogn. barn havde de sjœldent Krafter til. Under oldkirkelige Former samledes

her de mange grigorianske Helligdage, skarpt adskilte, Msend og Kvinder, til

Kirkesang og Messe i et for de amas og ofte for Prees ∎ erne med halvt ufor-

staaeligt oldarmenisk Sprog.

Under roveriske Overfalch naar Kurdehobe plyndrede Landsbyerne og drev

Hjorderne boni, gemte Sognebornene sig i Fortvivlelse inde i Kirkerne. Under-

tiden forte en Stige op til Indgangsdraren adekillige Alen over Jorden, og Vin-

duesaabningerne var til Vsern smalle som Skydeskaar.

fnd i dette Liv, i denne Ring af Dag og Vej, graa og ud-

sigtslos, hvor den ikke gennemskares af Rœdsel og Flugt,
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flettede de armeniske Sind dog en Krans af Skonhed og

Poesi; det dybeste Kildevaeld, Haabet, holdt aldrig helt op

at ringe i Armenien. Da der ingen Stat og Storhed var mere,

da alt, der glimrede og havde Vingefang, var i Fjendens

Haand, og alt ydre var ringe og tungt, loftede Poesien sine

Vinger og bar Folkesindet opad.

Der har i Armenien, som allevegne, levet en Folkedigt-

ning som Tolk for Felelserne; den eldste hedenske er tabt,

men den har under kristen Iklaedning faaet nyt Liv. Aar-

hundreder igennem vandrede fra Landsby til Landsby, til

Klostre og Smaastaeder, den armeniske „asjiik", som han

med et osterlandsk-arabisk Ord kaldtes; det betyder egentlig

„elskovsfyldt", „henreven". OEte var han blind, han var sort-

klœdt og Iedsaget af en Laerling eller to, i Reglen Born med

svagt Syn, som Forœldrene viede til Sangerkunsten. Han

ledsagede sin Sang med Spil paa „saz", en Slags Violin.

Disse Sangere indviedes til deres Gerning i Klostret Surp Karapet, sikkert

en nedarvet Skik fra hedensk Tid; thi der havde jo det beremte hedenske

Offersted ligget. Armeniens Ild- og Kampgud Vahakn dyrkedes der, hvor

senere Grigor Oplyseren rejste Armeniens ferste kristne Kirke og indviede

den til Deberen Johannes. Det var denne Asket og Forkynder, Sangerne

viedes

De fleste af Sangenes Emner var religiose, men ind j dem

vœvedes Folkeliv og Folketro, Lovprisning af Natur og Kœr-

lighed. Der var Sorgesange om Drab og Ded og Undergang

og Sange til aile Folkets Fester og Livsskikke.

Sangerne kom til Gilder og Pilgrimsfœrder og gav altid Herjtid og Glœde. I ly-

sere Tider, hvor en naadig Pasjà eller skikkelig Kurdekhân gjorde Livet taale-

ligt, og Festerne fik Farve og Form, skonne Dragter smykkede Gœsterne, og

Pigernes Selvmenter klirrede om Pande, Arme og Ankler, saa sprudlede San-

gerne; i morke Tider lukkede Sangerne sig sammen som Blomsterkroner, og

tunge Tugte- eller Trostesange gav Guds Ord til forsagte eller visne Hjeerter.

Det er ejendommeligt, at dis.œ armeniske Folkesangere ogsaa ofte blev

Digtere for Undertrykkerne: de tumlede med Lethed det tyrkiske eller kur-

diske Sprog, og de sang for Aga'er, for Beger og Hevdinger om Krig og El-

skov, om Jagter og Hœvntog. Nogle af de navnkundigste Folkesangere blandt

Kurderne var armeniske asjirk'er.

Denne „Overrisling" af Livets Ager med Poesi og Forkyn-

delse, der siden blev Udspring for de folkelige Frihedssange,
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hele den nationale Vaekkelsesdigtning, befrugtede ogsaa op
gennem Tiderne én hel Skare af poetisk begavede, udviklede

Mœnd, de fleste Klosterbrodre, men ogsaa nu og da et af

Verdens Born.

Det er dem, der bar skrevet Armeniens Middelalders Poesi og siden op

gennem Aarhundrederne, der ensformige som i en levende Begravelse drev

hen over Armenien, holdt denne Digtekunst sig vedlige saa ens af Natur, at

det ofte er svaert at fastslaa, i hvilket Aarhundrede en bestemt Digter levede,

hvor ikke tilfaeldige ydre Forhold eller Oplysninger i Digtene forklarer det.

Disse Digte blev som et skont Spejlbillede af, hvad Folket led, og hvad

det foratod; de fangede de Solstraaler ind, som Livet giver alt levende: Smi-

lene fra Naturen i Lovspringstid, Himlens Glana, Viddernes Storhed og Blom-

sternes Farve og Duft, Hjaerternes evige Vaar i ung Krlighedslykke, — alt

vaevede Gyldentraad ind i de merke, forrevne, ofte blodige Kleedninger,

Folket bar.

En arrnsnisk asiùk synger For rige:Landsmandinder i Tiflis (arm. Materi).

Folkets Ulykke forklarer disse Digtere som sande kristne

ved at tage alt som Straf for Synd eller som Prevelser. -

Den stadige Myrden og Odelaeggelse omkring dem giver

Digterne Vished for, at Livets Rod og Personlighedens Maal

ikke kan vœre her paa Jorden.

Hejest af disse Digtere staar vel Nahabed Kuljak, saa fyldt

af Livsironi og Livsfryd sarntidig, at hans Sind neermer sig

til Persiens beromte Omar Kayyâm! — Man ved ikke, naar

Nahabed levede, maaske i det 15de Aarhundrede; men hans
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Digtninge fortœller om et rigt og egent Sjœleliv. Han har

lidt med den landflygtige Mand og sorget med den Pige,

hvis elskede var borte, forsvunden, hun der var rnere ensom

end Enken, og han har ogsaa forstaaet at leve med dem,

der jublede over Livets Gave.

Men maaske mœrkeligst blandt disse Livspoesiens Fortol-

kere staar „Frik"; man kender kun hans Digternavn. Han

levede under Tatarernes Herredomme i Armenien, sidst i

det 13de Aarhundrede. Han fortalte selv, at han var torstig

efter Livets Glœder og drak de Glaedens Bœgre, han kunde

naa; han var syndefuld, vidste han, men fik tunge Slag ogsaa.

Fattig og forgaeldet var han og pint af Sorg over en forsvun-

det og elsket Son, om han var flygtet, bortsleebt eller draebt

af Tatarerne, fik han aldrig at vide. Han sogte efter denne

Son mange Aar, men forgreves. Selv var han neer kommen

i stor Ulykke for et dristigt Svar til en eller anden tatarisk

Stortudse; han blev pryglet og mishandlet, saa han bar Mœrke

deraf siden. Sine sidste Dage tilbragte han i et Kloster mellem
oplyste Munke.

Friks Digtning, yndefyld og glimtende af Indfald, fuld af

Alvor og stolt Spot, er et Vidnesbyrd 6m, at hans Sjaels

Ydmyghed overfor Gud spœndtes nœsten til Bristning, — og

han kom i sin nagende Tvivl paa Randen af Opror mod

Forsynet. Der er et Digt af Frik, hvori han med bittert Sind

sporger Gud, hvorfor han mishandler og tynger sit troende

Folk, hvorfor det er saa sœrlig strafvaerdigt fremfor andre Folk?

Du riddedige, du retfœrdige,

du Gud, der er KEerlighed fremfor alti

Jeg har et Par Klager at fore frem,

om du verdiger mig at fytte.

Frik skildrer nu al den grœnselose Ulighed i Udseende,
Fodsel, Aands- og Legemsgaver og den som det synes uret-

vise Skéebne, der trods al indre Strœben og Renhed er bun-

den til disse vilkaarlige Gaver og Mangler. Han viser det

enkelte Menneske, han viser Slœgter, han viser Folkeslag,

sit eget, under denne uforstaaelige Forbandelse, og han

sporger: hvorfor, hvorfor? Hvorfor skal de fineste Sind knuses
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mod Skaebnens Sten, de groveste, dœkkede og hele, knejse

mod Skyen, — men lige paa Randen af Fornœgteise, hvor

Armenierdigterens Bryst er ved at sprœnges af sin indre

Smœrte, Skriget om Retfœrdighed! — bryder han forfœrdet

af og siger:
Herre og Gud, stor og frygteligl

Tilgiv mig, at jeg spurgte!

Din Retfœrd er uden Brist og Brud,

din Vilje er bag dine Veje.

Herre, det er din Vilje,

at Verden er, som jeg viste!

Signet viere dit Navn evindelig,

o, du almsegtige Gud og Jesus.

Hvor kan man fra sene Tiders Europa finde et mere euro-

pœisk Sind end denne ulykkelige Armeniers paa Tataraagets

Tid i det l3de Aarhundrede?

Saadan blev Armeniens dybeste Suk.

Men der var ogsaa Haah bag al Smaerte.
Et navnlost Digt, skrevet efter Konstantinopels Fald, hvor

Tyrkebanneret vajer over den hellige Sofiakirke, fortœller om,
hvad Armenien tror og haaber.

KLAGE OVER KONSTANTINOPELS FALD

Guddornmelige Byzans, vidunderlige Byzans,

pragtfulde Byzans, Byzans, du Verdens elje!

O, Byzans, de himmelskes Fryd, de jordiskes Gleede.

ldag blev du elendig, vi kan kun over dig grœde!

Du var den frodige Vingaard, dine Druer var Saft og Sol.

Idag er dine Frugter, Byzans, kun Skal og Tome.

Men Haabet om Fremtids Vœlde jeg ejer For dig, Byzans,

én Dag vil du shenge de ventrus pinende Tornekrans,

én Dag vil Frankerne storme frem gennem Uvejrssky,

for Himmelfyrstens Vilje vil hver vantro flyl

Favnet og forenet ved Kœrlighedens Kœde

vil aile Folk gaa frem i Kampens fœlles Glœde,

fra Hav og Land og tallase som Himlens hvide Stjœrner

vil Folk ved Folk forenes, og Frelserens Almagtsbud

vil give dig i deres Haand, du generobrede Brud.

Saa Parer Folkene frem mod @st i de vantros Spor

og tager tilbage Jerusalems hellige Lidelses-Jord,

hvert Land af Romerriget, fEgypten, Persien til Taurus.

ah vil de vinde tilbage, og i dit Navn, o Byzans,

vil Armenien sprsenge de vantros knugende Fjendekrans!



IV.

DE ARMENISKE KOLONIER

Den ustandselige Udvandring fra Hjemlandet, snart i flak-

kende Smaaflokke, snart i tunge Tog som Traekfugle, der

flyer Morke og Kulde, havde kastet armeniske Kolonister

ud over Europa og Asien.

I tœttest Mœngde flokkedes de i det byzantinske Riges

Byer, isœr i Konstantinopel og Egnene om Sortehavet.

Anis Odelœggelse og de tatariske Rœdsler bragte mange

Tusinder over Sydrusland og Krim til Polen og Moldau og

videre ind over Europa. — Kilikiens Fald 300 Aar senere

sendte atter disse Vredens Born ud over Syrien, Kypern og

Grœkenland og videre til Kreta, Rhodos og Italien, til Mar-

seille og Paris. Mangfoldige gik til /Egypten, hvor der

allerede var en talrig Koloni af frigivne og frikobte Krigs-

fanger, drevne derned af Mameluksultanernes Nacre. Abbas

sjâ's Voldsbortforelse fra Arakslandene plantede Tusinder ind

i Persien og derfra videre til Indien, Sundaoerne og Kina.

Hvormeget der nu end i denne Udvandring lignede Ioder-

nes Splittelse efter Jerusalems Undergang, den morke Und-

tagelsesstilling, som det lukte, forhadte jodiske Ghetto, fik

de armeniske Kolonier aldrig. De kom til de kristne Lande

som beklagede og ofte velkomne Trosfaeller; de kom som

Hœre af stagne Korsfarere og istedenfor til Vœrn at lukke

sig aengsteligt inde som Joderne, aabnede de sig mod Om-

verdenen, tog Del i dens Liv og Kampe og blev ofte en

udmaerket Del af det ny Samfund.

Den armeniske Digter Arsjàk Tjobanian har sagt om sit

Folk: Armenierne har, huer Gang det historiske Vejr har til-

ladt det, vœret en opbyggende Kraft i Kulturens Tjeneste.
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Odelœggende har de kun vaeret, naar det yderste Barbari,

den brutaleste Uretfœrdighed har tvunget Sindets Ild ud fra

„Amen".
Disse Ord bekraefter sig smukt i Koloniernes Historie. Fier

var ydre Fred, og armenisk Aand og god Vilje foldede sig ud.

Armenierkolonien i Polen vister et godt Eksempel herpaa.

Der samlede sig efterhaanden i Polen langt over 100.000 ar-

meniske Kolonister. De fik store Rettigheder og egne Love

at Ieve under. Aldrig kom man i Polen til at fortryde disse

Indrommelser. Skarer af armenisk Ungdom stod med Polak-
kerne i Slaget ved Grünwald, hvor de tyske Ridderes Magt

brodes 1410, og mange faldt ved Varna 1444 mod Tyrkerne.
Fra de armeniske Kolonier stammer et af de sundeste

borgerlige Elementer i det garnie Polen og en Rœkke ud-
mœrkede Mœnd, forlœngst polsk folende, er udgaaede fra

armeniske Familier, store laerde isœr.

Kolonien, der i 1625 talte 50.000 alene i Galizien, splitte-

des under Jesuitternes Forsog paa at drage deni over til
Romerkirken. De allerfleste vandrede bort til Moldau; de til-

bageblevne gled med deres Biskop over i den katholske

Kirke 1689, selv om de beholdt visse Saerrettigheder.

I Moldau blev de trofaste ikke lœnge, de maatte af Frygt

for Tyrkerne vandre til Bukovina og Transilvanien, hvor de

grundede to nye Byer, Erszebetvâros og Szamos-ûjvâr, der

endnu har en kraftig armenisk Befolkning.

Kilikiens Armeniere fik deres mest betydende Koloni i

Venedig, selv om der i aile Italiens storre Byer slog sig
smaa Armeniersamfund ned.

I Venedig var der en Armeniergade, Calle degli Armeni.

Det var Armeniere, der grundede Byens forste Bogtrykkeri,
og en bel Del fremragende Mœncl tjente den venetianske

Republik; kendt blev isœr Marineingenioren Antonio Surian.

Seiv til Holland kom betydelige Armeniere.

Noget anderledes tegnede armenisk Emigrantliv sig i det

byzantinske Riges Lande.
Saalœnge Ostrom var i Live, havde Armenierne en Dobbelt-

stilling, dels som Venner og eeresyge Medkœmpere mod Islam,

dels i historisk Arv paa skinsyg Vagt for egen Vœrdighed
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og egen national Sœrfied. Byzantinsk Historie fra œldste Dage

er gennemvœvet af armenisk Vilje og armenisk Daad.

Allerede fra 6te Aarhundrede var der en kraftig armenisk

Koloni i Konstantinopel. En hel Skare af ostromerske Kej-

sere 24 og 10 Kejserinder var af armenisk Byrd; den „ar-

meniske Tid" baade i 7de og IOde Aarhundrede horte til

Rigets Glanstider.

I Styrelsen som Statholdere, militaere Ledere og i Mœngde

som Borgherrer, var Armenierne fremme.

Ogsaa i byzantinsk Kunsthistorie har Armenierne hait en

dybtgaaende Indflydelse, ja, nyere Undersogelser vil gine
armenisk Kunst til Ophavet for byzantinsk Stil.

Med Ostroms Fald og Islams Sejr blev de armeniske Ko-

loniers Stilling totalt œndrede. Armenierne kom under samme

Kaar som aile andre Kristenfolk. Rank Selvhœvdelse blev

umulig. Forsigtig Vigen eller bojelig Ydmyghed var Livs-

vilkaaret overfor de muhammedanske Herskere, og det satte

paa de armeniske Kolonister det samme Praeg af stum Un-

derkastelse eller snedig Selvudfoldelse, som blev aile krist-

nes Kendingsmœrke i lslams Verden — og forkvaklede saa

mange Sind.

I Aarhundreder at leve retslost, intet virkeligt Vaern at

have i Lovene, men kun i de styrendes Godtykke og Luner,

maatte isœr hos de mere livstorstige og fremstrœbende saette

Mœrker i Karakteren, adskillige undgik ikke moralsk Ned-

vaerdigelse; Skammen for den faldt paa de herskende Ty-

ranner, der blev stumpsindede, lade og forfœngelige.

Men selv paa tyrkisk Omraade har armenisk Aand og

Arbejdsevne sat sine Frugter. Adskillige Armeniere blev

under Tvang eller af Magtlyst Muhammedanere og naaede

nu og da hoje Stillinger i Islams Raekker, de fortsatte de

byzantinske Armenieres storherrelige Baner, blev Vizirer, Ad-

miraler og Pasjaer; men ogsaa de, der blev Kristendommen

tro, naaede ofte vidt. Der blomstrede armeniske Patricier-

familier op paa tyrkisk Grund, ikke blot rige Handelsherrer,

men ogsaa Statstjenere. Familierne Abro og Pagrati blev

frernragende som Raadgivere for Storvizirer. Dadian'erne
styrede i lang Tid de tyrkiske Krudtvœrker, Duz'erne var
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Direkterer for Montvaesnet. Balian'erne byggede som Arki-

tekter adskillige tyrkiske Paladser og Moskéer.

Hvilken lndflydelse armenisk Kunst og Haandflid har avet i Tyrkiet, be-

krœfter en tyrkisk Forfatter Subhi Beg i Tidskriftet „Turae lige for Verdens-

krigen og de tyrkiske Sktendsler mod det armeniske Folk.

„Armenierne har sat deres kunstneriske Stempel paa pragtfulde Moskéer,

uforlignelige Fajancer, paa Bedenisjernes„,Mehrab" .ernes, Ibentrœs Udskœringer,

og som de har bidraget til Anatoliens okonomiske Udvikling, har de arbejdet

for at pryde det Land med Kunstvœrker. Fra ét af Centrerne for armenisk Ar-

kitektur, Ani, er Stil-Indflydelsen kommen til os, og vi kan se dens PrEeg paa

Lilleasiens Moskéer og Medresséer (theologiske Seminarier). SeIv fra vor Tid,

ikke blot ved de Paladser, der smykker Bosporos Bredder, men paa vote

Gravkapeller (tinbe), paa de Prydelser, der smykker vore Gravstene, paa de

Turbaner, vi binder om vote Hoveder, de emaillerede Ure, vi baerer, overalt

ser vi deres kunstneriske Talents Segi."

Om Persiens armeniske Tvangskolonier er der fortalt. Men

det kan tilfojes, at Sja' Abbas brugte Armenierne for at

knytte Handelsforbindelser med Europa, med Indien og Kina,

Armenierne blev baade i Tyrkiet, !Egypten og hele Orienten,

sammen med Graekerne, de ledende i Storhandelen. Tobak,

Silke, Korn, Frugter og Uld — alt var i Omsœtningen naesten

udelukkende i de undertvungne kristnes Haand.

Men det smukkeste Vidnesbyrd om Aandskraft og Fœdre-

landsfolelse i den armeniske Udvandring, er Mekhitarislernes
Daad.

Denne Gerning, der blev til Genrejsningen af Grundlaget

for aandeligt og videnskabeligt Liv paa armenisk Sprog, vak-

tes til Live af Munken Mekhitar Maniik fra Sivas i Lilleasien,

hvor han feidtes 1676.

Fyldt af en ubetvingelig Lystrang, stiftede han som ung
Klosterlœrer med en Flok trofaste Lœrlinge et Forbund, hvis

Maal var Kamp for Troen gennem Kundskab og Klarhed for

éngang at vœkke hele det kristne Osten af dets dybe Selyn.

Han vandrede med sine 10 „sammensvorne" til Konstan-

tinopel 1701, men forstod snart, at indenfor det tyrkiske Rige

var der ingen Arbejdsvilkaar.

En Tid Lang bosatte den lille, viede Skare sig i Medon i
Morea, der dengang var i Venedigs Magt, og her lagdes

10



146

Grunden til Arbejdet 1705, og Midler samledes. Men allerede

i 1715 maatte Mekhitar og hans Flok afsted; thi Tyrkerne

angreb Morea. De drog nu til Venedig og fik her, hvor en

kraftig og anset armenisk Koloni boede, Tilladelse til at slaa

sig ned paa den ubeboede Laguneo San Lazzaro. Et Kloster

blev bygget paa denne idylliske Plet, og Mekhitar og hans

Medarbejdere gik for Freds og Styrkes Skyld over til den

romerske Kirke, 1717, de blev Benediktinermunke.

I over 30 Aar arbejdede Mesteren med sine Brodre og

dede saa 1749 som Erkebisp i Rang.

Men hans Livsvœrk stod urokkeligt og er steerkt den Dag

i Dag. Det samlede sig efterhaanden som en storslaaet Gaer-

ning for Armeniens Videnskab og Litteratur.

Med en uslukkelig Kœrlighed til det armeniske Sprog tog

Mekhitaristerne fat paa at udgive garnie Skrifter og oversœtte

Tidernes betydelige Vaerker til armenisk. Mekhitar udgav

selv udforlige grammatikalske Arbejder og en stor Ordbog

over oldarmenisk. Ved Siden af gik han til at forberede en

Ungdoms- og Skolelitteratur i ny-armenisk, Laereboger og

opbyggende Skrifter. Hans Elever fortsatte tappert. I 1773
plantedes en Koloni af Mekhitaristsamfundet forst til Triest,

siden til Wien 1811, hvor dets Kloster fik en stor Virksomhed.

Det stille, skonne Vœrk har faaet en gennemgribende Be-

tydning for armenisk Aandsliv.
En stor Del af Armeniens garnie Litteratur er kritisk gen-

nemarbejdet, forklaret og delvis optrykt i herlige Udgaver.

Billedvaerker og poetiske Samlinger er udgivne. Hidtil

ukendte Haandskrifter af Vœrdi er fundne frem og blevne

trykte. Store, kostelige Bibliotheker er samlede baade i Ve-

nedig og Wien, og der oprettedes et Trykkeri, som blev

navnkundigt.
I disse stille, venlige Klostre har armeniske Aandsarbejdere

ejet et Vœrksted af stor Vaerdi.

Men desuden oprettedes senere Prœstekollegier og Lœrer-

seminarier; thi til Klostrene knyttedes ved rige Gaver fra

armeniske Patrioter betydelige Ungdomsskoler med Ophold

for de studerende.
Baade Moderklostrene i Venedig og i Wien har senere
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grundet smaa Lœrdomshjem med Pension og Undervisning

rundt om i den armeniske Verden, de saakaldte „convicter".

En Rœkke betydelige laerde har arbejdet i Klostrene, og
det er svaert at maale, hvad dette maegtige Arbejde har be-

tydet for armenisk Selvfolelse og Tœnkning, mest af alt er

Arsin Aidinian (f. 1825, d. 1902). Berornt Mekhitarist.

Sprogforeker og Erkebiep.

at prise det myreflittige, systemfaste Arbejde, der er gjort for

Fra Oldtiden til nu at folge det armeniske Sprogs Udvikling

og forklare den.

Mekhitaristerne smedede taalmodigt Redskabet til at lofte

deres Folk bag det morke, vilde Hegn over til en ny Dag;

men hvor var den Kraft, som kunde sprœnge Spaerringen?

1 0•



V.

DEN INDRE REJSNING I DET

ARMENISKE FOLK

I fordums Dage var Tyrkiet og egentlig hele Islams Kreds

af Lande lukkede inde fra Omverdenen som i en aaben Be-

gravelse.
Det fjendtlige Forhold, hvori tyrkisk Styre levede til de

kristne Nabostater og den Uhygge og Uvilje, den europœiske

Almenhed folte overfor islamitiske Stater, bidrog til den po-

litiske Afspaerring.

Dertil kom, at" de hœrgende Smitsoter, der Gang paa Gang

hjemsogte Europa og ofte sneg sig ind fra de tyrkiske Grœnse-
lande, efterhaanden gjorde Spœrringen onskelig. Der laa om

Tyrkiet, hvad man dengang kaldte en Pestkordon, brede,

kun svagt bebyggede Landbœlter med stœrk militœr Be-

vogtning.
Europas aandelige Stromninger mœrkedes ikke, ja anedes

knap bag dette Hegn, og de fangne Kristenfolk derinde

levede i en underlig Stivnen, fœstede til en dod Fortid og

en ubevœgelig Nutid.
De ejede i deres Forkuelse ikke Kraft til at sprœnge den

haarde Skal og skaffe sig Lys og Luft udefra, selv hvor de

bitrest savnede den. De „ventede og bad" og holdt deres

svage Lamper brœndende.
Lzenge var Europa Tyrkiet underlegent i Vaabenbrug og

krigersk Kraft. Tyrkefolkene bragte ind i Islams Kreds en

brutal Styrke, som Araberne aldrig magtede at give. Araber-

khaliferne ejede forst Troen og fik derved Magten. Deres

Storhed laa i deres Stilling som „tauds Statholdere". Magt-

skifte hos Araberne udsprang af religiose Kampe. — Tyrkerne
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ejede forst Magten og fik saa Troen. .Deres Storhed laa i enig

Underkastelse under Sultanens Magtret -- „jassak" 0: blind

Lydighed under en Hovding. Magtskifte hos Tyrkerne ud-

sprang alene af det sejrende Svœrds Ret, det signedes saa

af Troen. Om dens Indhold stredes kun lidet, det havde man

hverken Vilje eller aandelig Kraft til. „Islam hvilede i Svœr-

denes Skygge." — Under den stivnede Statsform visnede

Tyrkiet, medens Europas spirende Videnskab opfandt bedre

og bedre Krigsmidler, til det var det overlegne, og efter 1699,

hvor Tyrkerne maatte slutte en ydmygende Fred, skinnede
svage Straaler af Lys udefra ind til de kuede Folkeslag.

Den aldrig kelt docte Folelse af Sorg indenfor den euro-

pœiske kristne Verden over de fangne Trosfœller i Islams
Vold og en uklar Smeerte over den svigtede Korstogspligt

var allevegne i Europa en Streng, der kunde bringes til at

klinge, og som Statslederne hurtig vidste at bruge — til to

Sider baade som Middel til at faa Stemning op i Felttog

mod Islams Lande og som Middel til at kalde paa de under-

trykte Folks Medvirken, fremkalde Sympathi, Hjœlp, mulig-

vis indre °pull., der kunde lette krigerske Bevœgelser for

dem selv.
De kuede Kristenfolk heurte omsider Kolleslagene mod deres

Fœngsels Porte, og i deres barnlige Opfattelse af Europa som

en mœgtig Hœr af Trosfœller, der blot ville ind for at hjœlpe

dem, blussede Haabet op i mange Sind. Det oplostes atter i

Smaerte og Skuffelser for paany at vokse sig stort og straa-

lende i Venteaarenes Tynge.

Det I8de Aarhundredes senere Del blev Forberedelsens
Tid; de li3nlige Saf ter begyndte at stige i de vinterfrosne Sind,

og med det 19de Aarhundrede, Islams indre Oplosning og

Europas lyse Vaekst, foldede Bladene sig ud og Tree paa Trœ,

Folk efter Folk, strakte livsfriske Kviste ud mod Luft og Fri-

hed. Serber, Graeker, Rumœner faar som en ny gord, en ny

Himmel — de bliver befriede for Tyrkeclommet.

Dybest inde i det morke Rige sad det armeniske Folk, mest

magtlost, fjernest fra de friske Vande derude.

De Lyshuller, Tyrkelandene havde til den ovrige Verden,

de store Havnestœder, kunde kun give svagt Genskin ind
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over Bjœrgene, og Armenierne i Kolonierne, der forst kom

i Bevegelse, magtede ikke at faa et virkeligt Samarbejde

Gang med Folkets Masse derhjemme.
Det, der maatte til, for en faciles national Vilje kunde fades,

var en Sammenarbejden i Midler og Maal af den spredte,

forkomne, ja stedvis forvildede Folkefamilie, der under vidt

forskellige Kaar og Indtryk levede Livet, kun bundne sammen

i Bevidstheden om aile at vœre Armeniere og have samme

Tro og lide under samme tunge Smœrte.
Lyset i Armenien blev tœndt fra Bagdoren. Det blev det

halvbarbariske Rusland, der bragte den forste Lindring og

slog en Rude ind i det tilriglede Hus.
Russerrigets stadige Vœkst mod syd og Kejserinde Katha-

rina ll's storladne Planer om Overherredommet over Islams

Lande, hvortil hun opmuntredes af sin Yndling Patiomkin,

drev russisk Magt ned over Kavkasus. Det svage georgiske

Kristenrige opad Kœmpebjœrgenes sydlige Haeldning kunde

vel behove den store Tros fœlles Stotte. Georgien var under

de persiske Armenieres FôrtvivIelse blevet den druknendes

Halmstraa. Der sogtes et Forbund knyttet mellem de arme-

niske Ledere og Kongen af Georgia. En indisk, hojtbegejstret

ung Armenier, Emin Hovsepian, sogte at knytte Rusland til

sin [dé om et Kristenrige under Ruslands Haand som Dœm-

ning mod Islam. — Kejserinde Katharina greb ind, hun vilde

udfri Armenien og gare Patiomkin til Landets Konge.

Paa russisk Tilskyndelse beredte de persiske Armeniere et
Opror; men det kvaltes, og Rusland trak sig tubage. Arme-

nierne blev haardt tugtede af den persiske Statholder, Patriar-

ken blev faengslet og drœbt ved Gift, flere Storrnœnd Iagt i

Jern og deres Landsbyer og Borge odelagte. 1786.
Men omsider var Tiden moden. De oploste Forhold i Per-

sien, da det kadjariske Fyrstehus sogte at faa Landets Trone,

bragte Kampe med sig ogsaa i det persiske Armenien, hvor

Tatarkhanerne sloges for og mod de nye Magtranere. Den

skrœkkelige Gilding, Kadjarernes Hœrforer og en Tid lang

Konge, Agha Mohâmmed khân, brod ind, og Landet rog af

IId og Blod 1797. 1 Selvopgivelse kastede Georgiens decende

Konge sig ind under Rusland, og hans Son overgav sin Krone
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til Ruslands Kejser 1799. - Georgien, det garnie Kristenrige,

blev siden for mange Aar en russisk Landsdel. Da Gildingen

angreb, stormede og plyndrede Tiflis, greb Rusland ind, ud-

jog Perserne og tvang ved Freden i Gulestan 1813 Persien

til at afstaa sig aile sine Lande nord for Araks undtagen

Erivan og Etjmiadzin, Patriarkens Residens.

En Opstand i det nys erobrede Land, stottet af den per-

siske Tronfolger, Abbas Mirza, der med stor Vaabenmagt

NErees Agitanik, f. 1771. d. 11357.

trœngte frem, var Russerne ikke straks i Stand til at toile,

1826. De appellerede til Armenierne, og den armeniske Erke-

bisp i Rusland, Nerses Asjtarâk, en ildfuld, hojtbegavet Pa-

triot, rejste sit Folk i Arakslandene til Daad.

En forenet georgisk-armenisk Haer under den armeniske

Forer Madatof tilkœmpede Russerne Sejren. Nerses selv med

Kors og Kaarde red med i Spidsen for Hœren. Snart tvang

den russiske Feltherre, Fyrst Paskiévitsj, Persien til Fred. Det

hele armeniske Omraade til Araks forenedes med Rusland.
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Etjmiadzin kom nu under russisk Herredomme, 1828. Vel-

villig overfor Armenien og Nerses, der senere blev Katho-

likos (1843-57), oprettede Rusland „Provinsen Armenien";

men Vinden drejede snart. Den autokratiske Paskjevitsj, der

var Vicekonge, forbitredes ved at stode paa den Mening hos

Nerses som Ordforer for den raadende armeniske Kreds, at

Landet skulde voere en selvstyrende armenisk Provins under

russisk Hojhed, medens den russiske Feltherre blot havde

givet det Navnet „Armenien" til Pynt som en Narresut for

de nye Undersaatter af den hvide Tsar. Nerses faldt i Unaade

og blev fjernet.

Men langt ind i den armeniske Verden, der ikke saa Rus-
lands egennyttige Planer, men blot Frigorelsen fra Islams Aag,

kom der heftig Bevœgelse, der blev endnu storre, da Rusland

i en hastig og lykkelig Krig mod Tyrkiet Aaret efter tog Kars

og trrengte frem udover Erzerum, medens de russiske Haere

paa Europasiden marsjerede ind i Adrianopel, hvor Freden

underskreves 1829. Rusland beholdt i sin Magt tyrkisk Kavka-

sus og de nordligste Dele af Armenien syd for Georgien.
Bevœgelsen blandt Armenierne fik som Udslag en stor Ud-

vandring fra Persien og Tyrkiet til de russiske Dele af Fœdre-

landet. 40.000 persiske Armeniere og 90.000 tyrkiske sogte

Bo under „kristent Styre".

Det blev en elendig Udvandring. Halvdelen omkom af

Sygdom og Sult, for de fik Boliger anvist.

Ruslands kolde og af visende Holdning laa dels i en be-

vidst politisk Modstand mod en stœrk armenisk Udvikling

ved den nye Rigsgrœnse, dels i den fra Byzans arvede Uvilje

mod „de armeniske Kœttere".

Atter stol den svage og ensomme, men ubejelige armeniske
Kirke som en Hindring for de nye Herrer. Allerede nu be-

gyndte saa smaat den senere bitre Misstemning mellem Ar-
menierne og deres Befriere.

De Lofter og Indrommelser, den russiske Regering forhen

havde givet Armenierne, som man dengang vilde bruge til

Loftestang under Tyrkiets Nedbrydning og derfor vilde vinde,

ophaevedes under de nye Synspunkter, efterhaanden som

man Balte sikrere og kunde undvœre armenisk Hjaelp. I Aaret
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1836 indfortes en ny Statut „polozjenie", der satte Armenier-

nes kirkelige og kommunale Liv under vagtsom russisk Kon-

trol. Det kirkelige Raad, Synoden, der skulde styre aile indre

Anliggender i den armeniske Nation, kunde kun vœlges med

russisk Billigelse af hvert enkelt Medlem. Dette Raads For-

handlinger skulde overvaages af en russisk Regeringsmand.

Hver ny Katholik6s skulde bekrœftes af Tsaren for at over-

tage sin Stilling. Rusland gav sig til at toile de armeniske

Di-gamme.

Hovakim Lazaret.

Men alligevel flere Hundrede Tusinde Armeniere var

fra et nedvœrdigende Aag under vantro Barharer, de tatariske
Khâner, uden Sikkerhed for Liv eller Ejendom komne ind i

et kristent Rige, hvor en vis Orden og Ligelighed for Loven

herskede, — og hvad mere var, Portene ud til en sterre og

friere Verden var aabnede.

Kavkasuslandene kan i deres hele Udvikling vise, hvad

Armenierfolket har betydet. Under russisk Fred er det Mester

for det nye, staerke Liv i de af Islams Aag lammede Egne.

Allerede i 1818 grundede den i russisk Tjeneste hojtstillede

Armenier Hovakim Lazaref i Moskva et Institut for unge
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Landsmaend, og en hel Skare af kundskabsrige Lœrlinge gik

tid herfra. Andre kom til de russiske Universiteter, ja enkelte

til Dorpats tyske; den forste var Vaekkeren af ny-armenisk

Litteratur i det friede Land, Khatjatur Abovicin; han skrev forst

af alle paa Folkemaalet og i sin vaegtige Skildring „Arme-

niens Saar" viste han sit Folk, hvad det havde vundet ved

fra Islams tunge Raedsel at naa over til russisk Styre.

Medens dette gik for sig ved

Armeniens Graenser, ryste-

des den europœiske Del af

Tyrkeriget af Grœkernes Fri-

hedskamp. Den steerke Gen-

klang, denne frygtelige Krig

fandt i Europa gennem den

Beveegelse, By-

rons Dod for Hellas, alt bragte

for den europœiske Samtid

sin lœnge forsomte Ridder-

pligt frem mod de smaa i

Ostens Trœldom, ikke mindst

lod en manende Rost til Kir-

ken og til den kristne Kors-

farervilje, der forlœngst havde

forpuppet sig i Missionœrens

ydmyge Skikkelse.

Romerkirken havde siden

de kilikiske Kamptider under

Korstogene vaeret i Beroring med Dele af det armeniske Folk

og et ikke helt ringe Tal af Armeniere rundt om i Middel-

havets ostlige Kystbyer var vundne for den.

Frankrig, der som en Arv fra Korsfarertiden beholdt en

ledende Stilling i Orienten og ved Munkeordener, isœr Do-

minikanerne, og religiose Skoler udbredte sit Sprog og visse

ydre Livsformer dèr, fik ved tyrkiske Indrommelser Ret til

at vœre de katholske kristnes Protector; ogsaa dette lokkede

baade Grœkere og Armeniere til Katholicismen. Men isteden-

for at blive en Vejleder til Europa for Armenien, blev Ro-

merkirken kun en Spaltning af det armeniske Samfund. Ved
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sin afvisende Holdning overfor Grigorianerne og ved den lidt

hovne Overlegenhed, de armeniske Katholiker ytrede overfor

de gammelttroende, gled de ud af Fellesskabet. De katholske

Armeniere undgik helst at kalde sig Armeniere; de nœvnede

sig selv Katholiker og talte i de velhavende Kredse helst

fransk eller italiensk. Katholikerne fik deres egen Patriark

1740 i Kilikien. Fra 1866 bor disse Patriarker i Konstantinopel.

Forst ned mod de sidste Tider drev Armeniens Lidelser

Blodsfelelse og Medlidenhed op i alt armenisk Sind, og da

gled ogsaa den romerske Del af Folket med ind i den na-
tionale Kampfront, sels orn det ikke bor glemmes, at allerede

i 1846 stiftede katholske og grigorianske Armeniere i Felles-
skab „det nationale Selskab" til Fremme af Folkeundervisning.

De katholske Mekhitaristers storartede Virksomhed er for om-

talt. De var aldrig i Tvivl om, at deres Arbejde gjaldt Ar-

menien uden Hensyn til kristen Trosforrn.

Den protestantiske Mission, der er ung i Armenien, har hait en

langt mere umiddelbar Indflydelse paa Folkets aandelige Rejs-

ning. Det er her serlig de store amerikanske Kirkesamfund „Con-

gregation of America" og „Presbyterian board", som har ud-
fort et stolt og tappert Arbejde dybt inde i det morke Land

for Lys, Kundskab og Karakterdannelse og ogsaa praktisk

Dygtighed. Man kan ikke i faa Ord maale, hvad protestan-

tisk Aand har udfort i Armenien. Den har mindre, skont des-

vœrre ogsaa, rettet sin Opmaerksomhed paa at drive den garnie

Kirkes Born til sig end paa at ryste op i og tvinge denne Kirke

til mere levende kristen Gerning end hidtil, hvor den mente,

at alt var gjort med riens ubrydelige Vagtbold mod Islam i

den Form, som Forfaedrene havde givet den.
Den protestantiske Mission kom allerede omkring 1840 ud

til Tyrkiet. Det var som Bibelselskab, og den forste Gerning

var en Oversœttelse af Bibelen til Folkesprog. Siden er fort-

sat med hele Rœkker af Overszettelser til Oplering og hojere

Udvikling af det armeniske Folk. Senere trengte engelske og

amerikanske Missionœrer ind til Hjœrtet af det morke Land,

aabnede Skoler, Vœrksteder, Prœste- og Laegecollegier og

bragte Forbindelse mellem det kuede Armenien og det demo-

kratiske, selvfolende Amerika.
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Denne stigende Folelse for de underkuede Trosfœller i

Tyrkiet satte paa anden Maade sine Spor.

Det I 9de Aarhundredes offentlige Mening krœvede med en

vis Kraft, men uden virkelig Forstaaelse og uden alvorlig

Offervilje, at der skulde gares „noget" for at lindre de kristnes

Stilling i det tyrkiske Rige, hvis indre Svaghed og forestaaende

Oplesning blev Hvermands Viden.

Men her opstod en alvorlig Vanskelighed.

Netop denne Trossaetning om Tyrkiets snare Dod og Ang-

sten for de uundgaaelige Kampe og blodige Rivninger, der

ville opstaa ved Magtskifte i de store, rige Verdensegne, gjorde
Stormagternes Politik overfor Tyrkiet urolig og famlende.

I det I 9de Aarhundredes forste 3 Fjerdedele blev det Magt-

kampen mellem Storbritannien og Rusland, der greb skœbne-

svangert ind i de underkuede og kaempende Folks Liv i Orien-

tent senere blandede ogsaa andre Stormagter sig i Spillet.

Ruslands Fremtraengen rnod Konstantinopel mente England

at maatte hindre for enhver Pris. Efter det Kuldegys, som

gik gennem engelsk Magtfolelse, da Napoleon d. store alvor-

ligt fantaserede om at ramme sin ubetvungne Fjende England

ved et russisk Angreb paa Indien, har England i hundrede

Aar, til op mod Verdenskrigen, sogt at sœtte Bom for Rus-

lands Fremrykning mod Middelhav og Indien, og som Barri-

kade brugte engelsk Politik Tyrkiet, som derfor skulde op-

retholdes som Magt.

Medens engelsk offentlig Mening under Indflydelse af kirke-

lige og humane Stromninger saa paa Tyrkiet som en For-

argelse for Gud og Mennesker, arbejdede engelsk Storpolitik
for at styrke netop denne Stat. Modsigelsen sogtes udlignet

ved at den engelske Regering Iovede at sikre ad indre tyr-

kiske Reformers Vej den undertvungne kristne Befolknings

religiose og menneskelige Frihed.

Hver Gang Rusland paa krigersk Vis segte fremad mod

sit Magtmaal Konstantinopel, greb England hindrende ind.

Allerede under Grœkeropstanden 1829, hvor dog baade Rus-

land og England, lidt surmulende, stottede Graekerne, maatte

Russerne nojes med faa Frugter af deres betydelige Vaaben-

sejre; de maatte vige for engelske Truster.
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Frygteligst kom Armenierne til at beide under denne Tur-

nering. De kom ind mellem den europœiske Politiks Mollesten

og maledes itu.
Set med verdenspolitiske Ojne var det stadig Armeniens

urokkelige Ulykke, der gentog sig, at Landet laa som et

Stridens /E.ble mellem to Stormagter, overfladisk set Tyrkiet

og Rusland, der nu var traadt i det magtlose Persiens Sted;

dybere forstaaet stol Kampen mellem Rusland og England.

Tilsidst kastede England sig aabent ind i Krig mod Rus-

land, der i 1854 paany var ude i sin garnie Mission, at knuse
Tyrkiet og „fri Trosfœllerne". Stillingen i Europa trak Frank-

rig med paa Englands Side og af politisk Beregning selv det

gryende Italien, dengang endnu Sardinien, og Rusland blev

i den saakaldte Krimkrig slaaet tilbage fra aile sine tyrkiske

Erobringer og tvungen til en ret svœr Fred.

Atter var de underkuedes Haab blevet skuffet, atter havde

mangfoldige blandt dem robet Folelser, lagt deres skœlvende

Hjœrter for de fremrykkende Befrieres Fod, tjent dem som

Hjaelpere, Vejvisere, Spejdere.

Tilbageslaget blev bittert. lkke blot maatte de se de grumme

Herrer atter lukke Fœngslets Porte om dem; men disses Mis-

tiilid, Haevn og Haan maatte de kristne taale. Allerede under

Krigen var der, isœr i Armenien, begaaet grusomme Ger-

ninger af Kurder og tyrkiske „basjibozuk"'er, Friskarer, uden

Vej eller Mulighed for Oprejsning eller Ret for de plyndrede

eller myrdedes efteriadte.
Den offentlige Mening i Vesteuropa, der nu anderledes end

forhen var underrettet om Forhold og Tildragelser i de tyr-

kiske Lande gennem Konsuler, Missionœrer og rejsende, var

opskraemt og kraevede Sikkerhed for de af deres egne Rege-

ringer svigtede Trosfaeller. Regeringerne var delvis selv grebne

af denne Folelse, delvis onskede de at bruge den for at faa

yderligere Indflydelse og Magt overfor den tyrkiske Regering.

Derved opstod nu den Rœkke af fremtvungne Erklœringer

fra „den hoje Port", den tyrkiske Regering, til Magterne om

en œndret Stilling for de kristne Undersaatter.

Allerede da /Egyptens dygtige Styrer Mehemet Ali gjorde
Opror mod sin Lensherre i Tyrkiet og en Tid Lang var ved
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at faa Overtaget, og Vesteuropa med fEngstelse saa denne

menneskelig folende Mand faste sit Herredomme i et Land,

som man sels onskede Magten i, forstod Sultanen Abd-ul-

Medjid, der lige var kommen til Magten, paa Stormagternes
Tilskyndelse det kloge i at vinde Europas Sympathi ved at

udstede en Erklœring: Hati-i-sjerif (Det aedle Haandskrift) i

Gülkhané 1839, hvor han lovede aile Undersaatter uden For-

skel paa Race eller Religion sit Vœrn for Liv, d'Ere og

Ejendom.
Saaledes indledtes den Rœkke af Lofter om Bedringer og

retslige Tilstande for de kristne, der for det europœiske Di-

plomati blev Rog i Ojnene paa den offentlige Mening og af

den tyrkiske Regering afgaves uden Spor af Vilje til Ind-

frielse; de var, som en tyrkisk Statsmand engang udtrykte

sig, et firkantet Hjul; men for den underkuede Befolkning

var de langt vœrre end intet, maaske med Undtagelse af de

store Havnestœder, hvor europaeiske Ojne skulde narres, og

visse taalelige Former dreves igennem; thi de blev den For-
argelsens Sten, der gay den svage Part et Retsgrundlag for

sine Klager, andrede dem til Krav — og derf or forbitrede

Herrefolket, der aldrig vilde anerkende -- en „Kristenhund"s,

en vantros Krav.

Det kan gentages om Vesteuropas, saerlig Englands Stilling

til Tyrkiet, hvad der tidligere er sagt om Ostroms. Tyrkerne,

som det Barbarfolk det er, forstaar kun to Ting i Forhandling

med anche: Stœrke Vaaben og ubrydeligt Retssind. England

vilde ikke anvende Vaaben mod Tyrkiet, og derved blev aile

dets Krav hule og betydningslose. Det vidste de tyrkiske

Statsledere, og de forstod snart den Kunst at bruge deres

Viden.

Englands Forsteminister under Krimkrigen, Lord Aberdeen, sagde om tyr-

kiske Reformer: „Trods den gunstige Mening, mange har, er det swert at tro

paa, at Tyrkerne kan forbedre sig. Det er sandt nok, at under Forholdenes

Tryk kan de udstede gode Love; men hvis disse ikke er under kraftig Kon-

trot af en fremmed Regering, fores de aldrig ud i Livet. Hele det tyrkiske

Regeringssystem er i Bund og Grund usselt og umenneskeligt. Jeg taler ikke

her om de Fabler, der opfindes i St. Petersborg eller Wien, men om de tal-

rige Depesjer fra vort Sendebud Lord Stafford og vore egne Konsuler, der for

vore Ojne mater et skraekkeligt Billede af lovlost Tryk og Grumhed."
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Alligevel, trods dette klare Blik i selve Englands Styrelse,

vedblev man at treste Almenheden med afgivne Lefter og

hojtidelige Regeringserklaeringer fra Konstantinopel.

Efter Krimkrigen udstedte Sultanen, hvis Rigsgreenser var

blevne opretholdte af Vestmagterne, paa Opfordring atter en

Bekrreftelse paa tidligere Lofter. Han udgav Han i Humajun
(kejserlig Haandskrivelse) 1856. Dette Papir lovede aile Por-

tens Undersaatter ikke blot éns borgerlige og menneskelige

Rettigheder, men fojede folgende Erklœring til: Eftersom aile

religiose Bekendelser nyder og fremdeles skal nyde Frihed i
mine Lande, skal ikke én af mine Undersaatter mode Hin-

dring i Udovelsen af den Tro, hvortil han bekender sig, og

maa ikke i den Henseende lide selv den ringeste Tvang."

itilaaske var derme Tilfojelse fremkommen paa europwisk Foranledning

eftersom den „Religionsfrihed, man hidtil havde nydt, var af den Art, at en

ung Armenier Hovakim var bleven domt og fuengt under Forhaanelser mod

Europe; man havde fmstet en Hat, Europas Kendetegn, paa den heengtes

Bag, i Konstantinopel 1844, fordi han i Tillid til Traktatlefter var gaaet tilbage

til Kristendommen fra Islam!

Det nye „Lofte" fik nœppe andre Tvangsmuhammedanere

til at prove Trosfrihedens Baerekraft.

Det hele var og blev en fortsat Logn og Affektation i

Europas Stilling til Tyrkiet.

Medens Europa opf tarte dette Blœndvaerk, udviklede For-

holdene sig anderledes indenfor Rigets Grœnser. Langsomt

og tungt gik det op for den asiatiske Styrelse, at nye Strom-

ninger af farlig Art, de nationale, var ved at opstaa i „den
kristne Hjord".

Man havde hidtil i Ladhed og Ringeagt overladt det indre

Liv blandt de kristne til dem selv; man gjorde knap Forskel

mellem de mange Nationer, det interesserede ikke det ringe-

ste. Alle, der horte ind under Grœkerpatriarkens Hojhed,

kaldtes Rum-milleti (Romerfolket) — om de var grœske, ser-

biske. bulgarske eller rumœnske var fuldkommen ligegyldigt

for de styrende Kredse. Armenierne ansaas paa Grund af

deres srerlige Kirke for et andet Folk: Ermeni-milleti.

Forst det serbiske Oprer og den graeske Frihedskrig med
dens smœrtelige Felger for Sultanen, fik Forstaaelsen lidt op.
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Saalidt begreb man forhen, hvad Nation vilde sige, at Ordet

„sirb" (Serber) gik over i tyrkisk i Betydningen Oprorer og

ikke taaltes som Betegnelse for et sœrligt Folk.

Man begyndte nu i Rigsstyrelsen at foruroliges og forbitres.

Man kendte kun én Vej overfor trodsende Slaver, saette Skrœk

dem, tugte og kue eller slaa dem ned. Europas Indblanding

i lovlig Ejerret var en utaalelig Anmasselse.

Men Forholdene i Verden var Eendrede. De Tider var henget forbi, hvor

Tyrkiet, hvilende i sin egen Magt og sit karske Barbari, kaeede de europEeiske

Sendebud i „De syv Taarnes Fœngsel" som Tegn paa, at nu vilde man Krig

med deres Konger; de Tider var forbi, hvor Sultanens ferasjbasji (Chefen for

Livgarden) slog Tœnderne ind i Munden paa Frankrigs Udsending, forbi han

gav Sultanen et hastigt og skarpt Svar, og Frankrig fandt sig deri.

Tyrkiet var nu selv bleven Lille mod Europas store. Tyr-

kiet maatte gribe til en anden Fremgangsmaade, og med al

den Vœrdighed, som gammel Magtfolelse giver, og den For-

stillelse, som Orienten er Mester i „terbiet", som det kal-

des  uddannede den tyrkiske Regering „det nye System".

Den anlagde en Maske af glat og nobel Fornemhed, fransk

Sprog og fransk Elegance, en hoj Forsikren om menneskelige

(dealer, om Herskerens Pligter og derfor Mulighed for et

faelles Grundlag i politiske Forhandlinger.

Det europœiske Diplomati modte forekommende Forstaaelse

og fin, vigende Forhandlingsmaade, stadig Nolen, Udskydel-

ser, ny Overvejelser - alt under Skin af de uhyre Vanskelig-

heder, de iovrigt, indrommede Tyrkerne, rimelige europœiske

Krav modte, naar de skulde gennemfores i et muhammedansk

Land.

Derigennem opnaaede den tyrkiske Regering meget. Forst

Tid til selv at handle bag Sloret, saa den Forestilling hos

Modparten, naar han vandt én eller anden Papirsindrommelse,

at det var en betydelig diplomatisk Sejr, han hjemhragte, —

og endelig Mulighederne for at benytte sig af den stadige,

onde Undervandsrivalisering mellem Stormagterne i Tyrkiet

og ved smaa Saerindrommelser og Gaver til én af dem at

vinde Hjaelp til at modstaa en anden.

Det blev Tyrkiets kloge Balancepolitik, der bar det gen-

nem mange Farer. Det kunde altid, selv i sine skamleseste
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Handlinger finde den Stormagt, der solgte sin „kristne Harme"

for én eller anden Fordel.

Den eneste sande Modstander, Tyrkiet modte, var den

vaabenlose Medfolelse ude i Europa med de ulykkelige Ofre

for dets Tyranni, og denne Medfolelse blev dulmet med

Papirsindrommelser.

Det var et andet Ansigt, Tyrkiet vendte indefter.

Allerede Sultan Mahmud, der kœmpede og tabte mod Grae-

kerne, havde forstaaet, at der forst og fremmest maatte storre
Magtsamling til. Den tidligere halvt oploste Tilstand med de

mange, selvraadige Lensmœnd — Derebeg'er (Dalfyrster) —

skulde ophore, og han lod dem knuse med sin nydannede Hœr.

Herredommet i Armenien var naesten gledet ud af Sultanens

Haand. Fejdende Kurdehovdinger var de raadende; de arme-

niske og andre kristne Bonder var slet og ret deres Lydslaver;

selv den tyrkiske Befolkning var kuet af dem. Afgifter til

Konstantinopel betalte de kurdiske Herrer kun i Ny og Nze.

Landets overste Styrelse sad dengang i Bagdad, og det var

langt borte. Hvert 4de, 5te Aar drog Statholderne herfra med

Militaerstyrke og Bjaergkanoner til Kurdistan, som Landet nu

kaldtes, stœvnede de urolige Hovdinger, holdt en Slags Klap-

jagt paa de trodsende og tvang de uheldige til en haard Tri-

but. Til Tider opstod i den kurdiske Herrekreds én eller anden

Kœmpe, magtlysten og grum. Som en Hvirvelvind bredte han

sin Magt til aile Sider, plyndrede og lagde ode, isaer sine Mod-

standeres armeniske Landsbyer; thi de var vœrgelose. De

skadelidte Hovdinger klagede i Bagdad, og den hele Tilstand

var Skam og Skade for Sultanen. Han sendte en Haer ud
mod Kurderne. Englands Konsul i Bagdad havde forlangt

Oprejsning og Ordenens Genoprettelse efter et stort Myrderi

paa de kristne Syrere naer Mossul. Misdœderen var den blodigt

storladne Bâder Khân Beg, en rigtig Kurdehelt, der havde

faaet en stor Del af det kurdiske og armeniske Land i Syden

under „sin lange Arm".

„I hans „Bige", sagde Folkesangen, „var der saa sikkert; at et Barn kunde

bore Guld paa sit Hoved, uden at nogen vovede at rare det"; thi Bâder Khân

var en streng Dommer, ligelig overfor Muhammedaner, kristen og Iode. Han

11
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holdt to garnie Rabbinere, der i hver Forbrydelse, han ikke demte efter sit

Lune, segte den passende Straf i Moseloven, og deres Udsagn blev bogstave-

lig opfyldt.

Men mod sine Fjender var Bâder Khân „Storm og Ild".

Ef ter nogle Aars Krig var Kurdeherredommet knust. Bâder

Khân blev opjaget og draebt.

Armenien laa for Tyrkens Fod, 1848.

Artnr,nink Storbondegaard Fur'. Ararat.

Den „Orden", der nu indfertes i Landet, gjorde Tilstanden

endnu ulykkeligere for de kristne. De „friedes" efter Loven

fra det kurdiske Voldsdemme, skulde ikke mere betale Af-

gifter og grène Hovarbejde for Hevdingerne, men istedenfor

give Skat til Sultanen af Jord, Hjord og hver Mandsperson

fra 8 til 60 Aar, denne i Islam foragtede Skat, „askerié",

som de vantro skulde give istedenfor Vœrnepligt, som man

ikke fandt dem vœrdige til. Rundt i Landets Byer blev der

indsat tyrkisk Myndighed, og der blev Iagt Militeergarnisoner.

Det hele Omraade blev delt i Vilayeter, hver med sin Vali

(Guverner), de siden saa kendte 6 armeniske Omraader:

Erzerum, Sivas, Mamuret ul Azir, Diarbekir, Bitlis og Van. Det

var de Egne i Tyrkeriget, hvor endnu en betydende Del, ja

de fleste Indbyggere var Armeniere eller i aile Fald kristne;

Graekere og Syrere boede der ogsaa.
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Men Ulykken var, at medens Tyrkerne vel sorgede for at

faa, hvad de kunde krœve og ofte med skammelig Forhojelse,

ejede de sjaeldent Sind eller Magt til at hindre Kurderne i at

tvinge de garnie Afgifter fra deres „Slaver".

I mangfoldige Tilfœlde maatte Armenierne betale dobbelt;

Naegtelse til én af Siderne forte enten til tyrkisk Fœngsel og

Armenink Landsby paa Taronsletten.

Mishandling — eller fil kurdisk Hœvn og Ulykke. Nye Bort-

vandringer, Flugt, Opgiven af Jord blev Folgen, og isœr Ind-
vandring til de mere vaernede, ordnede Byer med deres Ar-

bejdstilbud, alt som Tyrkeherrerne og deres Folge, Skrivere

og Snyltere, Soldater og Lastbaerere flokkedes der.

I disse tyrkisk-armeniske Byer, i Erzerum, Van, Sivas,

Charput, dannedes smaa Kœrner af oplyste Armeniere; nogle

blev yeti Arbejde, Held og Dygtighed velstaaende. De blev

Grundlaget for en mere selvfolende og bevidst Borgerstand.

Her kunde Skoler og Missionsstationer virke og Baand knyttes
til den fjernere Omverden.

11•
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Ruslands endelige Underkuelse af de muhammedanske Bjaergfolk i Kavkasus,

Lesgier, Tjetjener og Tjerkesser i 1 864, bragte en tmegtig Bulge af indvandrende

Halvbarbarer til Tyrkiet, hvor de som Trosfaeller ftk anvist Bopladser ud over

Riget ha den arabiske Graense til Marmorhavet. Disse forbitrede landflygtige,

fulde af Had til „gjaurene - , blev en ny Svabe for Rigets kristne Befolkning.

Fra Bulgarien til Armenien blev isaer Tjerkesserne ilde kendte som Ravere og

Voldsmaend. Under den usle Ordning af deres Kolonisering, var ikke siseldent

deres eneste Redning Flyndring af de stedlige Beboere eller af Karavanerne —

og de havde Haandelaget hjernmefra.

Den forste Kraft til Rejsning blandt Armenierne i Tyrkiet

vendte sig mod deres egne indre Forhold.
Gennem hele den tyrkiske Tid var Armenierne styrede af

deres Patriark i Konstantinopel. I bans og hans faa Raad-

giveres Haand var efterhaanden en fuldkommen autokratisk

Styrelse i Havd.

lngen af det brede Folk havde haft mindste Ret til at

blande sig i Valget af sit Overhoved. Han udpegedes af en

Kreds af hoje gejstlige og udnœvntes af Sultanen. Omkring

ham stod et Raad af Armeniere, der ansaas for Eliten af
Folket i tyrkiske Ojne, de saakaldte „amira" det var Her-

rer, der havde Poster i tyrkisk Statstjeneste som Sekretœrer,
Toike, Styrere af Statsforetagender, og det var de Finans-

maend, der var private Pengelaanere for tyrkiske Storrnaend.

Patriarkatet blev efterhaanden under det inugne tyrkiske

Styre kobt og solgt som en Vare hos Vizirerne og deres

Yndlinge. Kampen om derme store Stilling, Rets- og Skatte-

vœsnets overste Appel, Foretrredet for Sultanen, Kirkens Sty-

rer, Posternes Fordeler, Folkeformuens Forvalter, fortes ved

lumske Intriger og maegtige Bestikkelser.

Udgiften ved hvert „Valg" blev paalignet Folket, og der

var mange Valg; undertiden skiftede Patriarkatet Indehaver

hvert Aar; faa sad ret lange. Vel kom der af og til en myn-
dig og edel Personlighed til Magten, som i hine Dage Hov-

hannes Kolot 1715-41, der forstod at omgive Kirkesadet med

Respekt og ren Luft; men atter forfaldt Styret under svagere

Sjaele og udartede, indtil den armeniske Alménhed omsider

var modnet til ikke at taale dette Misstyre langer.

Det blev en ren Forfatningskamp som i Vestens Riger,

men under Tyrkernes Ojne.
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Det kom til voldsomme Samrnenstod. Den demokratiske

Floj, mest unge i Europa oplœrte Mœnd, nodte omsider, 1841,

de magthavende til at nedsœtte en Komité af jœvne Folk,

27 Haandvrerkere og Kobmœnd, der skulde varetage de man-

ges Behov. Det viste sig dog hurtigt, at de ikke formaaede

at styre mod de fornemme, der simpelthen nœgtede at betale

Skat. En ny '„og myndigere Patriark, Mathéos Tjukdijan, for-

stod at forlige de stridende; men han var dog de ledende og

fornemme Kredse for demokratisk, og de udvirkede hos Sul-
tanen en Iradé (Forordning), der indsatte to Raad, et gejst-

ligt og et verdsligt, paa 20 Medlemmer, halvt af hver af de

to Partier med en Raadssekretaer som udovende for de fœlles

Beslutninger. Derved var de stores Magt dog stœkket, 1847.

De tre demokratiske Forere, Nikoghos Balian, Nahapet

Russinian og Grigor Odian, sogte at faa en „armenisk Kon-

stitution" vedtaget. De vilde Lys og Samling i deres Folk.

Gennem en almindelig national Forsamling i Konstantinopel

under Patriarkens Forsrede vedtoges endelig en Forfatning.

Men nu forbod den tyrkiske Regering dens lkrafttraeden, 1857.

„De store" havde bag Forhœnget opnaaet dette Afslag ved

Bestikkelser og paa Trods af den nylig udstedte kejserlige

Skrivelse, der havde lovet fuldstrendig indre Selvstyre for

Nationer.

Endelig tre Aar efter forsonedes de to Partier, og uden at

sporge Tyrkerne indfortes nu en Ordning.

Men en ny Strid udbrod; Striden, om der blandt Arme-

nierne skulde vœre én everste Magt, eller om hvert Bispe-

domme skulde bevare indre Handlefrihed. De fremskridts-
venlige vilde et samlet nationalt Styre for at vaekke faciles

Aand og fœlles Maal i det halvtoploste Folk; de konservative

vilde bevare de stedlige Friheder og Indflydelser; thi ude i

Provinserne var Folket endnu blindt lydig mod de fornemme.

Det blev en voldsom Strid, der udartede til blodige Sam-

menstod og indre Bitterhed.

Den tyrkiske Regering, der hidtil i overlegen Ligegyldighed

havde ladet Kampen gaa sin Gang, greb nu ind. Den fore-

lobige Forfatning blev ophaevet, Nationalforsamlingen oplost

og Patriarken tvungen til at trœde tilbage.
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Der blev nedsat en fœlles Kommission af de to uensartede

Dele af den armeniske Befolkning, aile udna 3vnte af den tyr-

kiske Regering. Denne Kommission indgav Forslag til Tyr-

kerne, men fik intet Svar. Den armeniske Almenhed, der
troede sin Sag forraadt til Tyrkerne, jog Forsamlingen ud af

Patriarkernes Hus i Kum Kapu under et Folkeoplob.

Den tyrkiske Regering gav efter og undertegnede „den na-

tionale, armeniske Forfatning" 1863, og den ophojedes siden

til Lov i Riget.

Det vigtigste, Armenierne indadtil vandt ved Benne tyve-

aarige Kamp, var, foruden egen Kontrol med faciles Midler,
Embeder og Ydelser, foruden Valgret og kirkeligt Styre, at

slaa fast for sig sels og Verden, at de var en samlet Nation

med fœlles Rettigheder og fœlles Pligter. Det var det store

Grundlag, der i Aarhundreder var savnet.

Tusinder og Tusinder af det spraengte Folk havde tabt

baade Samfolelse og national Pligtfolelse.

Det var et stort og svœrt Arbejde, en haard Aandstugt,

der skulde til, for der atter kunde staa en Folkevilje isteden-

for en Folkedrom, som vel endda kun de finere Sind dromte:

Virkelighedens frygtelige Slag havde hamret ned i mange et:

„ Hver maa redde sig, som han kan."

Forfatningen slog i Paragraf paa Paragraf fast: „Nationen

har Forpligtelser mod hvert Individ, og det er den enkeltes

Rettighed; men hvert Individ har Forpligtelser mod Nationen,

og det er Nationens Rettighed."

En stor og ivrig Virksomhed for Folkeoplysning fulgte

dette politisée Oprejsningsveerk.

Der grundedes mange og deriblandt nogle fortrinlige Skoler,

ikke blot i Konstantinopel, hvor Armenierne fik deres store

Centralskole i Galata, men ud over Landet.

Rige Feedrelandsvenner gay store Pengemidler dertil, som Sanassarian i Er-

zerum og Sja. nazarian i Konstantinopel; i Smyrna grundedes en hojere Pige-

skole Hrepsimiantz.

Allerede i 1854 aabnedes en Landbrugsskole neer Konstantinopel og et

hojtstaaende gejstligt Seminar i Klostret Armasj ved Ismid i Lilleasien.

Samtidig begyndte en rig Tidsskrifts- og Dagbladsvirksomhed. Ikke Mot i

Konstantinopel, hvor Tidsskrifterne „Hairenik" (Feedrelandet), „Massis" (Ararat),

„Arevelk" (0sten) og „Byzantion" gav den armeniske Lœseverden Kundskaber
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og Tanker, og Dagblade som „Azadamart" (Det Erie Menneske), „Sjamanàk"

(Tiden) og m. fl. fik vid Udbredelse.

Men selv langt ind over det merke Land taendtes nu smaa Lys som „Artzui

Vaspurakan - (Vaspurakans 0m), udgivet af den siden som Katholikos be-

remte Mkrtitj Khrimean i Klostret Varak ved Van.

Ud over de armeniske Kolonier gik en stigende lver for at felge med og

vœre gode Patrioter; der udgaves Blade og Tidsskrifter og stiftedes Foreninger

med Kundskabsformaal som „Miatzal Ynkerutiun" (Det forenede Selskab), der

har saaet en Mœngde af Drengeskoler ud over tyrkisk Armenien. „Azganaver

Ynkerutiun" (Det til Nationen viede Selskab) og „Debratzazère" (Skolernes

Ven), der styrede og underholdt mange Pigeskoler ude i Armenien. Mest be-

kendt af disse Selskaber blev i senere Tider „Union générai Arménien'', som

oprettedes af Boghos Nubar pasja, den udmœrkede Sen af en fremragende

œgyptisk Armenier og Forsteminister Nubar pasja. Denne Forening talte snart

flere Tusinde Medlemmer og raadede over tige Midler, der isrer brugtes til

et lade unge Armeniere studere i Udlandet.

Den tyrkiske Regering stottede ikke med en Ore de ar-

meniske Undervisningsarbejder, trods de tyngende Skatter,

den krœvede; Folket maatte selv yde ait.

Hele denne Opblussen af armenisk Interesse og Arbejde

for Skole og Kundskab vilde ikke vœre tœnkelig uden at

forudsaette Kendskab til den enestaaende, naesten fanatiske

Kundskabstorst blandt Armeniere. Der er vel kun den For-

klaring paa denne, at armenisk Faellesenergi, berovet Mulig-

hed fra at virke politisk i det underkuede Fœdreland, med

braendende Iver har kastet sig over Oplysning, druknet sin

Smaerte i den og sat sit Haab til den.

Dog naaede hele den Bevaegelse ikke langt ud over visse

Lag og Kredse af det armeniske Folk, mest i Kolonierne og

• Byerne i Tyrkiet og Kavkasus. Kun glimtvis kunde der lyses

op for det hele fortabte Folk ude i det afspœrrede Land; kun

Uroen og Lœngslen ef ter andre Dage dirrede gennem mang-

foldige Sind.

Men det betydeligste af alt, hvad denne indre Rejsning

forte med sig, var den stœrke Opblussen af en ny armenisk

Litteratur, ikke laengere Efterdigtning af de garnie Sange og

religiose Dromme, men en Videreforing af den saa lœnge

stillestaaende Folkepoesi. Det blev Sang og Fortœlling om

Nutidslivet, om Folkets Vé og Folkets Pligter mod sig selv.

Det blev den ny Tids nationale Livskrav, ikke om at bœre
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Livets Kval med fromt Sind, men om at sprenge de Mure,

der lukkede for et frit Nationsliv. Det blev som en gryende

Oprorsdigtning, der bares af Navne som Besjiktasjelian og

det storste, Raffi.
De Tyrkere, der forstod Tiden, begyndte at lytte med

Undren og misfornojet Uro.

I selve de tyrkiske Rœkker begyndte Europas Ild at fœnge.

Den Kreds af Idéer, der siden som „Ungtyrkedommet" fik

Magten, havde sin skonne Morgen i disse Dage, omkring 1870.

Saa mange unge Mœnd kom ved Rejser og Studier i For-

bindelse med Europa; saa stœrk Indflydelse fik fransk Litte-
ratur og franske Tanker om Menneskelighed og om Ret, at

der blandt Tyrkerne selv, i hvis Midte der var fEtlinge af

aile de kuede Nationer, fremstod misfornojede, der led ved

den middelalderlige Forsumpning og uvaerdige despotiske

Styreform i Riget. Paa Sultantronen sad til 1861 en Mand,

Abd-ul-Medjid, der selv forargedes over det hele raadne Vaev

om Tronen af Dumhed, Uvidenhed og Fordœrvelse.

Denne tragiske Kamp mellem en god Vilje, en opblussende

Stolthed og et nedarvet Hang til Skœbnetro, Nydelsessyge

og Herskelyst begyndte i Tyrkiet. Lederne lignede den Mand,

der vilde traekke sig op af en Sump ved sin egen Haarlok.

De havde ikke noget Staasted. Svaerdet og Islam var og er

det tyrkiske Riges Tilvœrelsesgrund — udenfor disse Krœfter

var og er der ikke noget Rige; ethvert Forsog paa at bygge

„et nyt Tyrki" op paa et andet Grundlag maatte uhjaelpelig

svœkke Styret og fremskynde dets Sammenfald.

Fremtiden har vist dette.

Sultan Abd-ul-Aziz, 1861-74, var en halvforstyrret Tyran,

saa vild i sine Luner, at han vilde gare en dansende Dervisj

til Storvizir, og da denne flygtede, udnœvnte sin Hofnar der-

til; denne var dog saa klog, at han nojedes med Udenrigs-

ministeriet, som han „styrede" i flere Aar. Fœngslinger, For-

visninger og Bortrydning af Sultanens Fjender var hver Dags

Folge.

Under denne Sultan voksede Frihedsidéerne, der som Forer

havde den udmœrkede Midhat pasjci, Vali i Bagdad, én af de

faa, virkelig oplyste Statsmœnd, Tyrkiet har haft.


